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SANTRUMPOS

SALYS

BE Belgija LU Liuksemburgas
BG Bulgarija HU Vengrija
Cz Cekija MT Malta
DK Danija NL Nyderlandai
DE Vokietija AT Austrija
EE Estija PL Lenkija
IE Airija PT Portugalija
GR Graikija RO Rumunija
ES Ispanija SI Slovénija
FR Prancuzija SK Slovakija
IT Italija FI Suomija
CY Kipras SE Svedija
LV Latvija UK Jungtiné Karalysté
LT Lietuva

KITOS

BVP bendrasis vidaus produktas

EBPO Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacija

ECB Europos centrinis bankas

ECBS Europos centriniy banky sistema

EK efektyvusis kursas

EPI Europos pinigy institutas

EPS ekonomin¢ ir pinigy sajunga

ES Europos Sajunga

ESS95 1995 m. Europos saskaity sistema

EUR euro

GKI gamintojy kainy indeksas

IS indélio sertifikatas

MB mokéjimy balansas

MBVS5 TVF Mok¢jimy balanso vadovas (5 leidimas)

NCB nacionalinis centrinis bankas

PDP pervirsinio deficito procediira

PFI pinigy finansinés institucijos

SVKI suderintas vartotojy kainy indeksas

TAB Tarptautiniy atsiskaitymy bankas

TDO Tarptautiné darbo organizacija

TVF Tarptautinis valiutos fondas

VDSAP vienetinés darbo sanaudos apdirbamojoje pramonéje
VDSSU vienetinés darbo sanaudos Salies ikyje

VKI vartotojy kainy indeksas

VKM valiuty kurso mechanizmas

Remiantis Bendrijos praktika, ES Salys Siame praneSime iSvardytos abécélés tvarka pagal
Saliy pavadinimus nacionalinémis kalbomis.
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Euro valiuta jvesta 1999 m. sausio 1 d. Siuo
metu trylika Europos Sajungos (ES) valstybiy
nariy yra {vedusios eura, kaip numatyta
Sutartyje, véliausiai i§ ju — 2007 m. sausio 1 d.
—eurg jvedé Slovénija. Tuo pat metu, po 2004 m.
ir 2007 m. ES plétros, keturiolika valstybiy
nariy vis dar néra ekonominés ir pinigy sajungos
(EPS) visateisés dalyvés ir euro dar néra
ivedusios.

Sis pranesimas apie konvergencija buvo
parengtas, kai 2007 m. vasario 13 d. Kipras ir
2007 m. vasario 27 d. Malta pateiké prasymus
ivertinti Salis. Rengdamas §i pranesima,
Europos centrinis bankas (ECB) vykdo Europos
Bendrijos steigimo sutarties (toliau — Sutartis)
122 straipsnio 2 dalies ir kartu 121 straipsnio 1
dalies reikalavimus ne re¢iau kaip karta per
dvejus metus arba valstybés narés, kuriai
taikoma iSlyga, praSymu pranesti Europos
Sajungos Tarybai (ES Taryba) ,,apie valstybiy
nariy pazanga vykdant savo isipareigojimus,
siekiant ekonomings ir pinigy sajungos®. Tokie
igaliojimai taip pat suteikti Europos Komisijai,
kuri irgi parengé pranesima, todeél tuo paciu
metu ES Tarybai pateikti du pranesimai.

Siame pranesime ECB naudojasi sistema, kuri
buvo taikyta ankstesniuose jo praneSimuose
apie konvergencija. Jis tiria, ar $ios dvi Salys
pasieké tvarios ekonominés konvergencijos
auksta lygi, ar nacionaliniai teisés aktai
suderinti su Sutartimi ir kaip jos laikosi teisés
akty reikalavimy, kuriuos turi ivykdyti
nacionaliniai centriniai bankai, siekdami tapti
neatskiriama Eurosistemos dalimi.

Ekonominés konvergencijos proceso analizé
labai priklauso nuo naudojamos statistikos
kokybés ir vientisumo. Statistikos, ypac
valdzios finansy statistikos, sudarymui ir
pateikimui neturi daryti jtakos politiniai
sumetimai. Valstybés narés raginamos ju
statistikos kokybei ir vientisumui teikti
prioriteta, uztikrinti, kad renkant tokia statistika
blity naudojama tinkama patikry ir balansy
sistema, ir taikyti minimalius standartus
statistikos srityje. Tokie standartai turéty
itvirtinti nacionaliniy statistikos institucijy

nepriklausomuma, vientisuma ir atskaitomuma
bei padéti skatinti pasitikéjima fiskalinés
statistikos kokybe (zr. statistikos prieda).

Sio pranesimo apie konvergencija struktiira yra
tokia. Antrame skyriuje aprasoma sistema,
naudojamaekonomineiir teisinei konvergencijai
analizuoti. Tre¢iame skyriuje skelbiamos Saliy
vertinimo santraukos, kuriose apraSomi esminiai
ekonomings ir teisinés konvergencijos analizés
rezultatai. Ketvirtame skyriuje pateikiama
detalesné ekonominés konvergencijos buklés
kiekvienoje i$ Siy dviejy nagrinéjamy valstybiy
nariy analizé ir konvergencijos rodikliy
statistikos metodikos apzvalga. Galiausiai
penktame skyriuje vertinama, kaip kiekvienos
i§ $iy valstybiy nariy nacionaliniai istatymai,
tarp ju ir nacionalinio centrinio banko jstatymai,
atitinka Sutarties 108 ir 109 straipsnius bei
Europos centriniy banky sistemos (ECBS)
statutg.
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2 ANALIZES PAGRINDAS
2.1 EKONOMINE KONVERGENCIJA

Siame dokumente nagrin¢jamy dviejy valstybiy
nariy ekonominés konvergencijos analizei ECB
naudoja bendra analizés sistema, pagal kuria
nagrinéjama kiekviena $alis paeiliui. Pirma, $i
bendrasistema grindziama Sutarties nuostatomis
ir tuo, kaip jas ECB pritaiko kainy, fiskalinio
balanso ir skolos santykio, valiuty kurso ir
ilgalaikiy palikany normy bei kity veiksniy
raidai. Antra, taikant $ig sistema, vadovaujamasi
daugeliu papildomy praeit] ir ateities likescius
apibiidinanciy ekonominiy rodikliy, laikomy
naudingais konvergencijos tvarumui detaliau
analizuoti. Toliau pateiktuose 1-4 intarpuose
trumpai primenamos Sutarties nuostatos ir
nurodomos metodinés detalés, kaip ECB jas
taiko.

Siekiant uztikrinti tgstinuma ir vienoda
traktavima, $is praneSimas parengtas remiantis
anksciau ECB (prie§ tai — Europos pinigy
instituto) paskelbty praneSimuy principais.
Taikydamas konvergencijos kriterijus, ECB
naudoja keleta pagrindiniy principy. Pirma,
atskiri kriterijai aiSkinami tiksliai ir taikomi
grieztai. Sio principo loginis pagrindas yra tai,
jog svarbiausias kriterijuy tikslas — uztikrinti,
kad euro zonoje galétu dalyvauti tik tos
valstybés narés, kuriy ekonominé buklé yra
palanki palaikyti kainy stabiluma ir euro zonos
vientisuma. Antra, konvergencijos kriterijai —
tai aiskiis integruoti reikalavimai, kurie visi
turi bati jgyvendinti. Sutartyje Sie kriterijai
yra lygiaverciai ir netaikomi hierarchiniu
principu. Trecia, konvergencijos kriterijai
turi biti igyvendinti vadovaujantis tikrais
duomenimis.  Ketvirta, konvergencijos
kriterijai turi baiti taikomi nuosekliai, skaidriai
ir paprastai. Be to, dar karta pabréziama, kad
konvergencija turi buti ilgalaiké, o ne tik tam
tikru momentu. Todél, analizuojant kickviena
Sali, detaliai iSnagrinéjamas jos konvergencijos
tvarumas.

Atsizvelgiant { tai, atitinkamy Saliy ekonomikos
raida apzvelgiama {vertinant praeities,
dazniausiai paskutiniy deSimties mety,
duomenis. Tai padeda geriau nustatyti, kokiu

mastu einamieji laiméjimai yraisties struktiiriniy
poky¢iuy rezultatas, o tai savo ruoztu leidzia
geriau ivertinti ekonominés konvergencijos
tvaruma.

Be to, kiek reikia atsizvelgiama ir | ateities
perspektyva. Todél ypatingas démesys
skiriamas tam faktui, kad palankios ekonomikos
raidos tvarumas i§ esmés priklauso nuo
tinkamy ir ilgalaikiy ekonominés politikos
priemoniy, naudojamy sprendziant esamas ir
blsimas problemas. Apskritai pabréziama,
kad, norint uztikrinti ekonominés
konvergencijos tvaruma, reikalinga ne tik gera
pradzia, bet ir tolesné tinkama ekonominé
politika ivedus eura.

Si bendra sistema taikoma atskirai abiem
vertinamoms valstybéms naréms. Remiantis
Sutarties 121 straipsniu, kiekvienos valstybés
narés rezultatais pagrista analizé turéty bati
vertinama atskirai.

Siame pranesime apie konvergencija panaudoti
paskutiniai statistikos duomenys pateikti
2007 m. balandzio 26 d. Statistinius duomenis,
naudojamus konvergencijos kriterijy taikymui,
pateiké Europos Komisija (zr. statistikos
prieda ir lenteles bei paveikslus),
bendradarbiaudama su ECB ilgalaikiy
palikany normuy atveju. Konvergencijos
duomenys apie kainy ir ilgalaikiy palikany
normy pokycius yra pateikti iki 2007 m. kovo
mén. — tai paskutinis ménuo, kurio duomenys
buvo gauti nustatant SVKI. Valiuty kursy
ménesio duomenys pateikiami uz laikotarpj iki
2007 m. kovo mén., o dienos duomenys — uz
laikotarpi iki 2007 m. balandzio 26 d.
Duomenys apie fiskalines pozicijas apima
laikotarpi iki 2006 m. Taip pat atsizvelgta
i ivairiuose  Saltiniuose  pateikiamas
prognozes ir kartu | naujausias valstybiy
nariy konvergencijos programas bei kita
konvergencijos tvarumui nagrinéti,
atsizvelgiant | ateiti, svarbia informacija.
Europos Komisijos 2007 m. pavasario
ekonominés prognozeés (Spring 2007 Forecast),
i kurias buvo atsizvelgta rengiant §i pranesima,
paskelbtos 2007 m. geguzés 7d. 2007 m.
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geguzés 14 d. prane$ima patvirtino Bendroji  Sutarties nuostatos, reglamentuojancios kainy
taryba. raida, ir juy taikymas, kaip tai daro ECB,
pateikiama 1 intarpe.

KAINU RAIDA
1 Sutarties nuostatos

Sutarties 121 straipsnio 1 dalies pirmoje itraukoje reikalaujama:

»didelio kainy stabilumo; ar jis pasiektas, sprendziama pagal infliacijos lygi, artima tam, kurj
yra pasiekusios ne daugiau kaip trys valstybés narés, kuriose kainos yra stabiliausios®.

Protokolo dél konvergencijos kriterijy, nurodyty Sutarties 121 straipsnyje, 1 straipsnyje
numatoma, kad:

,Sios Sutarties 121 straipsnio 1 dalies pirmoje jtraukoje paminétas kainy stabilumo kriterijus
reiskia, kad valstybés narés kainy raida ir infliacijos lygio vidurkis per vienus metus iki
tikrinimo neturi bati 172 procentinio punkto didesni uz ta lygi, kurj yra pasiekusios ne daugiau
kaip trys valstybés narés, kuriose kainos yra stabiliausios. Infliacija apskai¢iuojama vartotoju
kainy indekso pagrindu ir taikant palyginimo principa. Taip pat atsizvelgiama i skirtumus
nacionaliniuose apibrézimuose.*

2 Sutarties nuostaty taikymas
Siame pranesime ECB Sutarties nuostatas pritaiko taip, kaip nurodyta toliau:

- Pirma, dél ,,infliacijos vidurkio per vienus metus iki tikrinimo* reikia pasakyti, kad Sis
infliacijos lygis apskai¢iuojamas pagal tai, kick padidéjo paskutiniy 12 ménesiy SVKI
vidurkis, palyginus su ankstesniy 12 ménesiu laikotarpio vidurkiu. Siame pranesime
infliacijos lygio nagrinéjimo laikotarpis — nuo 2006 m. balandzio mén. iki 2007 m. kovo
meén.

- Antra, savoka ,,ne daugiau kaip trys valstybés narés, kuriose kainos yra stabiliausios®, kuri
vartojama apibrézti kontrolini dydj, taikoma apskaiciuojant $iy trijy ES valstybiy, kuriose
infliacijos lygis yra maziausias, nesvertini aritmetini infliacijos lygio vidurki: Suomijos
(1,3%), Lenkijos (1,5%) ir Svedijos (1,6%). I§ ¢ia vidutinis infliacijos lygis yra 1,5%, o
pridéjus 1% procentinio punkto, gaunamas 3,0% infliacijos kontrolinis rodiklis.

Infliacija apskaié¢iuota pagal SVKI, sukurta konvergencijai ivertinti, remiantis palyginamuoju
kainy stabilumo rodikliu (zr. statistikos prieda). Vidutinis euro zonos infliacijos lygis
palyginimui pateikiamas Sio praneSimo statistikos dalyje.
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Siekiant detaliau iSanalizuoti kainy raidos
tvaruma, SVKI pagrindu apskaiciuota vidutiné
infliacija per 12 ménesiy nagrinéjama laikotarpi
nuo 2006 m. balandzio mén. iki 2007 m. kovo
mén. vertinama pagal tai, kaip per paskutinius
deSimt mety kito valstybiy nariy ekonominé
veikla kainy stabilumo pozitriu. Taigi démesys
skiriamas pinigy politikos krypc¢iai, ypa¢ tam,
ar pinigy politikos institucijos visy pirma siekia
igyvendinti ir palaikyti kainy stabiluma, taip
pat tam, ar ekonominés politikos kitos sritys
prisideda prie Sio tikslo jgyvendinimo. Be to,
fvertinamas ir makroekonominés aplinkos
poveikis sieckiant kainy stabilumo. Kainy raida
analizuojama atsizvelgiant | pasidlos ir
paklausos salygas ir sutelkiant démesj, be kita
ko, i veiksnius, darancius poveikj vienetinéms
darbo sanaudoms ir importo kainoms. Taip pat

atsizvelgiama i kitus svarbius kainy indeksus,
kaip antai: SVKI, neiskaitant neperdirbty
maisto produkty ir energijos; nacionalini VKI;
VKI, neiskaitant grynyju netiesioginiy mokesc¢iy
poky¢iy; privataus vartojimo defliatoriy; BVP
defliatoriy ir gamintojy kainas. Vertinant
ateities perspektyvos pozitriu, pateikiama
artimiausiy keleriy mety infliacijos galimos
raidos apzvalga, i kuria itraukiamos ir
pagrindiniy tarptautiniy organizacijy bei rinkos
dalyviy prognozes. Be to, aptariami struktiriniai
aspektai, kurie yra svarblis norint islaikyti
kainy stabilumui palankia aplinka ivedus eura.

Sutarties  nuostatos, reglamentuojancios
fiskaling raida, ir ju taikymas, kaip tai daro
ECB, bei susij¢ procediriniai klausimai
apraSoma 2 intarpe.

2 intarpas

FISKALINE RAIDA

1 Sutarties nuostatos

Sutarties 121 straipsnio 1 dalies antroje jtraukoje reikalaujama:

2 ANALIZES
PAGRINDAS

»valstybés finansinés padéties tvarumas; ar jis pasiektas, sprendziama pagal bendrojo Salies
biudzeto be pervirsinio deficito, kuris nustatomas pagal 104 straipsnio 6 dalj, padéti“.

Protokolo dél konvergencijos kriteriju, nurodyty Sutarties 121 straipsnyje, 2 straipsnis nustato,
kad:

kriterijus dél Salies biudzeto pozicijos, nurodytas Sutarties 121 straipsnio 1 dalies antroje
itraukoje, reiskia, kad tyrimo metu valstybé naré néra Tarybos sprendimo pagal Sios Sutarties
104 straipsnio 6 dalj dél pervirSinio deficito buvimo atitinkamoje valstybéje naréje objektas*.

104 straipsnyje numatyta pervirsinio deficito nustatymo tvarka. Vadovaujantis 104 straipsnio
2 ir 3 dalimis, Europos Komisija parengia pranesima, jei valstybé naré neatitinka biudzetinés
drausmés reikalavimy, ypac jei:

a) planuojamo arba faktinio valdzios biudzeto deficito santykis su BVP yra didesnis uz
kontrolini dydi (Protokole dél pervirSinio deficito procediiros numatyta, kad $is dydis yra
3% BVP), isskyrus atvejus, kai:

- $is santykis labai ir nuolat mazéjo ir pasieké lygi, artima kontroliniam dydziui; arba
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- kontrolinio dydzio pervirSis yra tik iSimtinis ir laikinas, o santykis iSlieka artimas
kontroliniam dydziui;

b) valdzios sektoriaus skolos santykis su BVP yra didesnis uz kontrolini dydi (Protokole dél
pervirsinio deficito procediiros numatyta, kad $is dydis yra 60% BVP), iSskyrus atvejus,
kai §is santykis gerokai mazéja ir patenkinamai sparciai artéja prie kontrolinio dydzio.

Be to, Komisijos parengtame pranesime turi biiti atsizvelgiama, ar valdzios sektoriaus deficitas
yra didesnis uz valstybés investicijy iSlaidas, be to, ivertinami ir kiti svarbiis veiksniai, iskaitant
valstybés narés vidutinés trukmeés ekonomikos ir biudzeto btikle. Komisija taip pat gali parengti
pranesima, jeigu ji mano, kad valstybei narei kyla pervirSinio deficito pavojus, nors pagal tuos
kriterijus reikalavimai ir vykdomi. Ekonomikos ir finansy komitetas parengia nuomong apie
Komisijos praneSima. Galiausiai, pagal 104 straipsnio 6 dali, ES Taryba, remdamasi Komisijos
rekomendacija ir apsvarsciusi suinteresuotos valstybés narés norimas pareiksti pastabas bei
nuodugniai jas jvertinusi, kvalifikuotaja balsy dauguma nusprendzia, ar valstybéje naréje yra
susidargs pervirSinis deficitas.

2 Sutarties nuostaty taikymas

Konvergencijai nagrinéti ECB pateikia savo poziiiri apie fiskaling raida. Tvarumui ivertinti
ECB analizuoja pagrindinius fiskalinés raidos rodiklius nuo 1997 m. iki 2006 m., atsizvelgia
i valdzios sektoriaus finansy perspektyvas ir problemas bei atkreipia démesi i deficito ir skolos
raidos rysj.

Kalbant apie 104 straipsni, tai ECB, prieSingai negu Komisija, nevaidina jokio oficialaus
vaidmens taikant pervir§inio deficito procediira. ECB tik dar karta informuoja, ar Saliai
taikytina pervirSinio deficito procediira.

Atsizvelgdamas { Sutarties nuostata, kad skolos santykis, didesnis kaip 60% BVP, turéty
»gerokai mazeéti ir patenkinamai sparciai artéti prie kontrolinio dydzio*, ECB analizuoja skolos
santykio praeitj ir blisimas tendencijas.

Fiskalinés raidos ivertinimas grindziamas duomenimis, surinktais i§ nacionaliniuy saskaity
pagal 1995 m. Europos saskaity sistema (Zr. statistikos prieda). Daugeli i §i pranesima jtraukty
duomeny Komisija pateiké 2007 m. balandzio mén., jie apima valdzios finansy pozicijas nuo
1997 m. iki 2006 m. ir Komisijos prognozes 2007 m.

Kalbant apie valstybés finansy tvaruma,
nagrinéjamy 2006 m. rezultatai apzvelgiami
juos palyginant su valstybiy nariy rezultatais
per paskutinius deSimt mety. I§ pradziy
analizuojama valdzios sektoriaus skolos
santykio raida per $i laikotarpj ir ja nulemiantys
veiksniai, t. y. skirtumas tarp nominaliojo BVP
augimo ir paliikany normy, pirminis balansas
bei deficito ir skolos koregavimas. Taikant toki
pozidri, galima papildoma informacija apie tai,
kaip makroekonominé aplinka, o ypaé¢ augimo
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ir palikany normy derinys, paveiké skolos
raida. Taip pat jis gali suteikti daugiau
informacijos apie fiskalinés konsolidacijos
priemoniy nauda pirminiam balansui ir specialiy
veiksniy jtaka, kurig rodo deficito ir skolos
koregavimas. Be to, analizuojama valdzios
sektoriaus skolos struktiira, skiriant ypatinga
démesj trumpalaikés skolos dalims ir skolai
uzsienio valiuta bei ju raidai. Palyginant Sias
dalis su esamu skolos santykio lygiu,



pabréziamas fiskaliniy balansy jautrumas
valiuty kursy ir paliikany normy pokyéiams.

Toliau nagrin¢jama deficito santykio raida. Cia
verta prisiminti, kad daug ivairiy veiksniy turi
itakos Salies metinio deficito santykio
poky¢iams. Sie veiksniai daznai skirstomi {
»ciklinius veiksnius®, rodancius, kaip deficita
veikia ekonomikos ciklo poky¢iai, ir i
»heciklinius veiksnius®, daznai naudojamus
struktiriniams ar ilgalaikiams fiskalinés
politikos koregavimams parodyti. Taciau tai
nereiSkia, kad, remiantis tokiais Siame
praneSime skaiciais iSreikStais necikliniais
veiksniais, galima visi$kai paaiskinti struktfrini
fiskaliniy pozicijy pokyti, nes jiems jtakos turi
ir politinés priemonés, ir specialiis veiksniai,
kuriy poveikis biudzeto balansui yra
trumpalaikis. Taip pat detaliau iSnagrinétos
ankstesnés valdzios iSlaidy ir pajamy
tendencijos, bendrais bruozais apzvelgtos

Kalbant apie ateities perspektyva, aptariami
nacionalinio biudzeto planai ir Europos
Komisijos prognozés 2007 m. atsizvelgiant |
konvergencijos programoje numatyta vidutinio
laikotarpio strategija. Aptariamas numatomo
vidutinio laikotarpio tiksly, nustatyty Stabilumo
ir augimo pakte, jgyvendinimo ir skolos
santykio perspektyvos, vadovaujantis dabartine
fiskaline politika, {vertinimas. Taip pat
ypatingas démesys skiriamas biudzeto pozicijy
tvarumo ilgalaikéms problemoms, ypac
neindividualizuoty valstybés pensiju sistemy
klausimams, susijusiems su demografiniais
pokyciais  ir  valstybés  teikiamomis
garantijomis.

Sutarties nuostatos, reglamentuojancios valiuty
kursus ir tai, kaip jas pritaiko ECB, bendrais
bruozais aprasoma 3 intarpe.

2 ANALIZES
PAGRINDAS

konsolidacijos galimybés.

VALIUTY KURSY POKYCIAI
1 Sutarties nuostatos
Sutarties 121 straipsnio | dalies trecioje jtraukoje reikalaujama:

»laikytis Europos pinigy sistemos valiuty kurso mechanizmo nustatyty normaliy svyravimo
riby bent dvejus metus iSvengiant nuvertéjimo bet kokios kitos valstybés narés valiutos
atzvilgiu®.

Protokolo dél konvergencijos kriterijy, nurodyty Sutarties 121 straipsnyje, 3 straipsnis nustato,
kad:

kriterijus dél dalyvavimo Europos pinigy sistemos valiuty kurso mechanizme, paminétame
Sutarties 121 straipsnio 1 dalies trecioje jtraukoje, reiskia, kad valstybé naré ne maziau kaip
dvejus metus iki vertinimo be jokios didelés jtampos laikési Europos pinigy sistemos valiuty
kurso mechanizme numatyty normaliy kurso svyravimo riby. Ypac svarbu, kad valstybé naré
per §i laikotarpi nenuvertinty savo valiutos centrinio kurso kitos valstybés narés valiutos
atzvilgiu savo iniciatyva.*
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2 Sutarties nuostaty taikymas

Kalbant apie valiuty kursy stabiluma, ECB tiria, ar iki konvergencijos nagrinéjimo Salis be
dideliy sunkumy, ypac¢ nenuvertindama valiutos euro atzvilgiu, bent dvejus metus dalyvavo
VKM 1II (kuris nuo 1999 m. sausio mén. pakeit¢ VKM). Jei dalyvavimo laikotarpis yra
trumpesnis, valiuty kursu pokyc¢iai apibiidinami taikant dveju mety orientacinj laikotarpi kaip
ir ankstesniuose praneSimuose.

Vertinant valiutos kurso stabiluma euro atzvilgiu, zifirima, ar valiutos kursas yra artimas
centriniam kursui VKM 11, kartu atsizvelgiama { veiksnius, dél kuriy kursas galéjo sustipréti.
Tokio pozitrio buvo laikomasi ir anks¢iau. Siuo poziiiriu valiutos kurso svyravimo riby dydis
VKM II nedaro itakos valiutos kurso stabilumo kriterijaus ivertinimui.

Be to, ,dideliy nukrypimy“ nebuvimo klausimas paprastai analizuojamas: 1) patikrinant
valiuty kursy nukrypimus nuo VKM II centrinio kurso euro atzvilgiu; 2) naudojant tokius
rodiklius, kaip valiutos kurso skirtumai euro atzvilgiu ir ju tendencija, taip pat trumpalaikiy
palikany normy skirtumai euro atzvilgiu ir ju pokyc¢iai; 3) ivertinant uzsienio valiutos
intervencijy vaidmeni.

Visi dvisaliai valiuty kursai per nagriné¢jama laikotarpi nuo 2005 m. geguzés mén. iki 2007 m.
balandzio mén. laikomi ECB oficialiais orientaciniais kursais (zr. statistikos prieda).

Kipras ir Malta VKM II dalyvauja nuo 2005 m.
geguzés 2 d., t.y. truputi ilgiau negu dvejus
metus iki §io prane$imo uzbaigimo. Jy valiuty
kursy pokyciai euro atzvilgiu parodyti nuo
2005 m. balandzio 27 d. iki 2007 m. balandzio
26 d. (t.y. iki paskutiniy Siame praneSime
naudojamy duomeny pateikimo dienos). Nuo
2007 m. balandzio 26 d. iki geguzés 14 d. (Sio
prane§imo uzbaigimo dienos) abieju Saliy
valiuty kursai euro atzvilgiu nesikeité.

Be to, kad praneSime pateikiami duomenys apie

nominalyji valiutos kursa euro atzvilgiu, Cia
taip pat trumpai apzvelgiami su esamo valiutos
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kurso tvarumu susij¢ rodikliai. Jie gaunami
remiantis realiojo dvisalio ir efektyviojo kursy
pokyc¢iais, mokéjimy balanso einamaja, kapitalo
ir finansy saskaitomis bei Salies grynaja
tarptautiniy investiciju pozicija ilgesniu
laikotarpiu. Atsizvelgiant | rinky integracija,
analizuojama ir euro zonos uzimama dalis
visoje Salies uzsienio prekyboje.

Sutarties nuostatos, reglamentuojancios
ilgalaikiy palikany normy raida ir tai, kaip jas
pritaiko ECB, bendrais bruozais apraSoma
4 intarpe.
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ILGALAIKIY PALUKANIJ NORMUY RAIDA

1 Sutarties nuostatos

Sutarties 121 straipsnio 1 dalies ketvirtoje jtraukoje reikalaujama:

,valstybés narés pasiekto konvergencijos ir jos dalyvavimo Europos pinigy sistemos valiuty
kurso mechanizme patvarumo, kurj rodo ilgalaikés palikanos®.

Protokolo dél konvergencijos kriterijy, nurodyty Sutarties 121 straipsnyje, 4 straipsnis nustato,
kad:

»S10s Sutarties 121 straipsnio 1 dalies ketvirtoje itraukoje paminétas palikany normuy
konvergencijos kriterijus reiskia, kad per vienus metus iki vertinimo valstybés narés vidutinés
nominaliosios ilgalaikés paliikanos neturi buti daugiau kaip 2 procentiniais punktais didesnés
uz ta lygi, kuri pasieké ne daugiau kaip trys valstybés narés, kuriose kainos yra stabiliausios.
Ilgalaikiy vyriausybés obligacijy ar atitinkamuy vertybiniy popieriy paliikany normos
apskaiciuojamos atsizvelgiant | skirtumus nacionaliniuose apibrézimuose.*

2 Sutarties nuostaty taikymas
Siame pranesime ECB Sutarties nuostatas pritaiko taip, kaip nurodyta toliau:

- Pirma, dél ,vidutiniy nominaliyjy ilgalaikiy paltkany“, stebimy ,vienus metus iki
vertinimo®, reikia pasakyti, kad Sios ilgalaikés palikany normos apskai¢iuojamos kaip
aritmetinis paskutiniy 12 ménesiy, kuriy duomenys yra itraukti { SVKI, vidurkis. Sio
rodiklio nagrinéjimo laikotarpis pranesime — nuo 2006 m. balandzio mén. iki 2007 m. kovo
mén.

- Antra, teiginys ,,ne daugiau kaip trys valstybés narés, kuriose kainos yra stabiliausios®,
vartojamas apibrézti kontrolini dydj, taikomas panaudojant ty paciy trijy ES Saliy, kaip ir
apskaiciuojant kainy stabilumo kriterijaus kontrolini dydi, nesvertini aritmetinj ilgalaikiy
palikany normy vidurki (zr. 1 intarpa). Per Siame praneSime nagrinéjama laikotarpi
ilgalaikés paliikany normos $iose trijose $alyse buvo 3,8% (Svedijoje), 3,9% (Suomijoje) ir
5,3% (Lenkijoje), o ju vidutines paltkanos sudaré 4,4%, prie kuriy pridéjus 2 procentinius
punktus kontrolinis dydis yra 6,4%. Palikany normos buvo apskaiciuojamos pagal turimas
suderintas ilgalaikes paliikany normas, sudarytas konvergencijai {vertinti (zZr. statistikos
prieda).

Jei néra tam tikros Salies suderinty ilgalaikiy paltikany normy duomeny, pagal galimybes

atlickama bendra finansy rinky analizé, atsizvelgiant | valdzios sektoriaus skolos santykio lygi

ir kitus atitinkamus rodiklius, siekiant ivertinti valstybés narés pasiekto konvergencijos ir jos
dalyvavimo VKM II patvaruma.
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Kaip jau buvo minéta, Sutartyje aiskiai
nurodoma siekti , konvergencijos patvarumo®,
kurj rodo ilgalaikés paltikany normos. Todél
nagrinéjamo laikotarpio — nuo 2006 m.
balandzio mén. iki 2007 m. kovo mén. — raida
vertinama atsizvelgiant | ilgalaikes paltikany
normas per paskutinius deSimt mety (ar per
laikotarpi, kurio duomenys turimi) ir {
pagrindinius veiksnius, nulemiancius skirtumus
vidutiniy ilgalaikiy palikany normy euro zonoje
atzvilgiu.

Galiausiai pagal Sutarties 121 straipsnio 1 dalj
reikalaujama, kad Siame prane$ime biity
apibtdinta keletas kity svarbiy veiksniy, kaip
antai: ,,ekiu raida, rinky integracijos rezultatai,
mokéjimy balanso einamosios saskaitos biklé
ir raida, vienetiniy darbo sanaudy raida ir kiti
kainy rodikliai“. Sie veiksniai nagrinéjami
4 skyriuje pagal atskirus anksciau iSdéstytus
kriterijus. Kadangi nuo 1999 m. sausio 1| d.

ivesta ecuro valiuta, ekiu raida iSsamiau

neaptariama.

2.2 NACIONALINIY TEISES AKTY IR SUTARTIES
SUDERINAMUMAS

2.2.1 |VADAS

Sutarties 122 straipsnio 2 dalis numato, kad ne
reciau kaip karta per dvejus metus arba valstybés
narés, kuriai taikoma iSlyga, praSymu ECB (ir
Komisija) Sutarties 121 straipsnio 1 dalyje
nustatyta tvarka pateikia ES Tarybai praneSima.
Kiekviename tokio pobtidzio praneSime turi
buti iSanalizuotas suderinamumas tarp, viena,
kiekvienos valstybés narés, kuriai taikoma
i8lyga, nacionaliniy teisés akty, iskaitant ir jos
NCB istatyma, ir, antra, Sutarties 108 ir 109
straipsniy bei Europos centriniy banky sistemos
ir Europos centrinio banko statuto (toliau —
Statutas). Sis Sutarties {pareigojimas valstybéms
naréms, kurioms taikoma i§lyga, dar vadinamas
»teisine konvergencija“. [vertindamas teising
konvergencija, ECB neapsiriboja nacionaliniy
teisés akty formaliu jvertinimu, bet taip pat gali
vertinti, ar atitinkamy nuostaty igyvendinimas
atitinka Sutarties ir Statuto dvasia. ECB yra
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ypac susiriipings dél pastaruoju meturyskeéjanciy
zenkly, kad kai kuriy valstybiy nariy
nacionaliniy centriniy banky sprendimus
priimantiems organams daromas spaudimas, o
tai neatitinka Sutarties nuostaty dél centrinio
banko nepriklausomumo. Todél ECB, pries
pateikdamas bet koki galutinj teigiama
ivertinima, patvirtinanti, kad valstybés narés
nacionaliniai teisés aktai atitinka Sutartj ir
Statuta, atidziai stebés bet kokius pokycius.

VALSTYBES NARES, KURIOMS TAIKOMA ISLYGA, IR
TEISINE KONVERGENCIJA

Kiprui ir Maltai, kuriy nacionaliniai teisés aktai
iSanalizuoti Siame praneSime, suteiktas
valstybiu nariy, kurioms taikoma i$lyga,
statusas, t. y. tos Salys dar nejvedé euro. Akto
dél stojimo salygu' 4 straipsnis nurodo, kad:
,»Nuo {stojimo dienos kiekviena naujoji valstybé
naré dalyvauja ekonominéje ir pinigy sajungoje
kaip valstybé naré, kuriai taikoma leidzianti
nukrypti nuostata, kaip apibrézta EB sutarties
122 straipsnyje*.

ECB isanalizavo teisinés konvergencijos lygi
Kipre ir Maltoje bei teisines priemones, kuriy
jos émési ar kuriy reikia imtis, norint pasiekti
§1 tiksla.

Teisinés konvergencijos vertinimo tikslas —
palengvinti ES Tarybai nusprgsti, kurios
valstybés narés ,,igyvendina biitinas salygas
priimti bendraja valiuta“. Teisés srityje tokios
salygos ypa¢ susijusios su centrinio banko
nepriklausomumu ir nacionaliniy centriniy
banky teisine integracija { Eurosistema.

TEISES |VERTINIMO STRUKTURA

Ivertinant teis¢, naudojama ta pati ECB ir EPI
ankstesniy pranesimy apie teising konvergencija
struktiira — ypa¢ 2006 m. gruodzio mén. (apie

1 Aktas dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro
Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,
Vengrijos Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos
Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respublikos
stojimo salygy ir sutarCiy, kuriomis grindziama Europos
Sajunga, pritaikomyjy pataisy (OL L 236, 2003 09 23, p. 33).
Dél Bulgarijos ir Rumunijos zr. Akto dél Bulgarijos Respublikos
ir Rumunijos stojimo salygy ir sutar¢iy, kuriomis grindziama
Europos Sajunga, pritaikomuyjy pataisy 5 straipsni (OL L 157,
2005 06 21, p. 203).



Cekija, Estija, Kipra, Latvija, Vengrija, Malta,
Lenkija, Slovakija ir Svedija), 2006 m. geguzés
mén. (apie Lietuva ir Slovénija), 2004 m. (apie
Cekija, Estija, Kipra, Latvija, Lietuva, Vengrija,
Malta, Lenkija, Slovénija, Slovakija ir Svedija),
2002 m. (apie Svedija) ir 2000 m. (apie Graikija
ir Svedija) ECB pranesimy apie konvergencija
bei 1998 m. EPI praneSimo apie konvergencija.
Nacionaliniy teisés akty suderinamumas
analizuojamas atsizvelgiant ir { visas jstatymy
pataisas bei papildymus, priimtus iki 2007 m.
kovo 15 d.

2.2.2  SUDERINIMO APIMTIS

2.2.2.1 SUDERINIMO SRITYS

Siekiant nustatyti sritis, kuriose nacionaliniai
teisés aktai turi bati suderinti, analizuojami Sie
klausimai:

- suderinamumas su Sutarties (108 straipsnis)
ir Statuto (7 straipsnis ir 14 straipsnio 2
dalis) nuostatomis dél nacionaliniy centriniy
banky nepriklausomumo, taip pat su
nuostatomis dél konfidencialumo (Statuto
38 straipsnis);

- suderinamumas su piniginio finansavimo
(Sutarties 101 straipsnis) ir privilegijos
naudotis finansy jstaigomis (Sutarties 102
straipsnis) draudimais ir suderinamumas dél
vienodos Zzodzio ,euro“ raSybos, kurios
reikalauja Bendrijos teisé; ir

- nacionaliniy centriniy banky teisiné
integracija { Eurosistema (ypa¢ Statuto 12
straipsnio 1 dalies ir 14 straipsnio 3 dalies
atzvilgiu).

2.2.2.2 ,SUDERINAMUMAS“ IR
»SUVIENODINIMAS“

Sutarties 109 straipsnis reikalauja, kad
nacionaliniai teisés aktai bty ,,suderinami‘
su Sutartimi ir Statutu; todél bet koks
nesuderinamumas turi biiti paSalintas. Nei
Sutarties ir Statuto virSenybé nacionalinei
teisei, nei nesuderinamumo pobudis nedaro
itakos biuitinybei laikytis $io ipareigojimo.

Reikalavimas, kad nacionaliné teisé bty
»suderinta®, nereiskia, jog Sutartis reikalauja,
kad NCB istatymai bty ,suvienodinti“
tarpusavyje ar su Statutu. Nacionaliniai
ypatumai gali ir toliau egzistuoti, jeigu jie
nepazeidzia Bendrijos iSimtinés kompetencijos
pinigy srityje. IS tiesy Statuto 14 straipsnio
4 dalis leidzia nacionaliniams centriniams
bankams atlikti kitas, Statute nenumatytas,
funkcijas, jeigu jos netrukdo ECBS tikslams ir
uzdaviniams. NCB istatymy nuostatos,
leidziancios atlikti tokias papildomas funkcijas,
yra aiSkus aplinkybiy, kurioms esant skirtumai
gali i8likti, pavyzdys. Terminas ,,suderinamas*
daugiau parodo, kad nacionaliné teis¢ ir NCB
istatymai turi biiti pakoreguoti sickiant pasalinti
nesuderinamumus su Sutartimi ir Statutu bei
uztikrinti  nacionaliniy centriniy banky
integracijos | ECBS bitina lygi. Konkreciau
tariant, turi biiti pakoreguotos visos nuostatos,
pazeidziancios NCB nepriklausomuma, kaip
apibrézta Sutartyje, ir jo, kaip ECBS
neatskiriamos dalies, vaidmenj. Todél, norint
tai pasiekti, nepakanka remtis vien tiktai
Bendrijos teisés virSenybe nacionalinei teisei.

Sutarties 109 straipsnyje nustatyta pareiga
apima tik nesuderinamumag su Sutartimi ir
Statutu. Taciau nacionaliniai teisés aktai,
nesuderinti su Bendrijos antriniais teisés aktais,
turi biiti suderinti su tokiais antriniais teisés
aktais. Bendrijos teisés virSenybé neturi itakos
pareigai suderinti nacionaling teise. Sis bendras
reikalavimas kyla ne tik i§ Sutarties 109
straipsnio, bet ir i§ Europos Bendrijy Teisingumo
Teismo precedenty teisés?.

Sutartis ir Statutas nenumato budo, kuriuo
nacionaliniai teisés aktai turi bati suderinti. Tai
gali biiti jvykdyta pateikiant nuorodas | Sutarti
ir Statutq arba jtraukiant ju nuostatas ir nurodant
juos, arba iSbraukiant nesuderinamas nuostatas,
arba derinant Siuos metodus.

Taip pat, inter alia, siekiant nacionalinés teisés
suderinamumo su Sutartimi ir Statutu bei

2 7r.,inter alia, Teisingumo Teismo sprendima ,,Europos Bendriju
Komisija prie§ Pranciizijos Respublika“ [1974 m.] (C-167/73,
Rink. p. 359) (,,Code du Travail Maritime*).
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uztikrinant ji, Bendrijos institucijos ir valstybés
narés turi konsultuotis su ECB dél teisiniy
nuostaty, priklausanc¢iy jo kompetencijai,
projekty pagal Sutarties 105 straipsnio 4 dalj ir
Statuto 4 straipsni. 1998 m. birzelio 29 d.
Tarybos sprendimas 98/415/EB dél nacionaliniy
institucijy konsultavimosi su Europos centriniu
banku teisés akty projekty nuostaty klausimais?
aiskiai reikalauja, kad valstybés narés imtysi
priemoniy, reikalingy uztikrinti $ios pareigos
laikymasi.

2.2.3 NACIONALINIY CENTRINIY BANKY
NEPRIKLAUSOMUMAS

Kalbant apie centrinio banko nepriklausomumo
ir konfidencialumo klausimus, 2004 m. | ES
istojusiy valstybiy nariy nacionaling teisé turéjo
biti suderinta, kad atitikty atitinkamas Sutarties
ir Statuto nuostatas, ir galioti 2004 m. geguzeés
1 d. Svedija buvo ipareigota uztikrinti, kad
reikalingi suderinimai isigalioty iki ECBS
iktrimo 1998 m. birzelio 1 d.

2.2.3.1 CENTRINIO BANKO NEPRIKLAUSOMUMAS
1995 m. lapkri¢io mén. EPI nustaté centrinio
banko nepriklausomumo pozymiuy sarasa (véliau
smulkiai aprasyta jo 1998 m. praneSime apie
konvergencija), kurie tuo metu buvo valstybiy
nariy nacionalinés teisés, ypa¢ NCB istatymuy,
ivertinimo  pagrindas. Centrinio banko
nepriklausomumo savoka apima {vairias
nepriklausomumo rasis, kurias reikia vertinti
atskirai: funkcinj, institucini, asmeninj ir
finansini nepriklausomuma. Paskutiniais metais
ECB priimtose nuomonése $iy centrinio banko
nepriklausomumo aspekty analizé buvo toliau
tobulinama. Sie aspektai bus pagrindas
ivertinant, viena, valstybiy nariy, kurioms
taikoma iSlyga, nacionalinés teisés ir, antra,
Sutarties ir Statuto konvergencijos lygi.

FUNKCINIS NEPRIKLAUSOMUMAS

Centrinio banko nepriklausomumas yra ne
savitikslis, bet grei¢iau priemoné tikslui, kuris
turi bati aiskiai apibréztas ir kuriam turi buti
suteikta pirmenybé visy kity tiksly atzvilgiu,
pasiekti.  Funkcinis  nepriklausomumas
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reikalauja, kad kiekvieno NCB pagrindinis
tikslas blity numatytas aiskiu ir teisiniu pozitiriu
apibréztu buidu bei visiskai atitikty Sutarties
nustatyta pagrindinj tiksla — uztikrinti kainy
stabiluma. To siekiama nacionaliniams
centriniams bankams numatant reikiamus biidus
irpriemones Siam tikslui pasiekti nepriklausomai
nuo bet kurios kitos valstybés valdzios ar
valdymo jistaigos. Sutarties nustatytas
reikalavimas del centrinio banko
nepriklausomumo atspindi visuotinai pripazinta
nuomong, kad siekti pagrindinio tikslo —
uztikrinti kainy stabiluma — geriausiai gali
visiSskai nepriklausoma institucija, kurios
igaliojimai yra aiskiai apibrézti. Centrinio
banko nepriklausomumas yra  visiskai
suderinamas su nacionaliniy centriniy banky
atsakomybe uz savo sprendimus, kuri yra
svarbus pasitikéjimo ju nepriklausomumo
statusu stiprinimo aspektas. Tai reiskia
skaidruma ir dialogo su treCiosiomis Salimis
palaikyma.

Kalbant apie laika, tai Sutartis aiSkiai nenustato,
nuo kada valstybiy nariy, kurioms taikoma
iSlyga, nacionaliniai centriniai bankai turéjo
laikytis pagrindinio tikslo — uztikrinti kainy
stabiluma, numatyta Sutarties 105 straipsnio 1
dalyje ir Statuto 2 straipsnyje. Svedijos atveju
kilo klausimas, ar §i pareiga turéty isigalioti
nuo tada, kai buvo jkurta ECBS, ar nuo euro
ivedimo datos. 2004 m. geguzés 1 d. i ES
istojusiy valstybiy nariy atveju kilo klausimas,
ar ji turéty isigalioti nuo tos datos, ar nuo euro
ivedimo datos. Nors Sutarties 105 straipsnio
1 dalis netaikoma valstybéms naréms, kurioms
taikoma iSlyga (zr. Sutarties 122 straipsnio 3
dalj), Statuto 2 straipsnis pritaikomas tokioms
valstybéms naréms (zr. Statuto 43 straipsnio
1 dalj). ECB palaiko nuomong, kad nacionaliniy
centriniy banky pareiga laikyti kainy stabiluma
savo pagrindiniu tikslu Svedijos atveju
prasideda 1998 m. birzelio 1 d., o 2004 m.
geguzés | d. { ES istojusiy valstybiy nariy
atveju — nuo tos datos. Si nuomoné pagrista tuo,
kad vienas i$ pagrindiniy Bendrijos principy,

3 OLL189,1998 07 03, p. 42.



biitent — kainy stabilumas (Sutarties 4 straipsnio
3 dalis), yra pritaikomas ir valstybéms naréms,
kurioms taikoma iSlyga. Ji taip pat pagrista
Sutarties tikslu, kad visos valstybés narés turi
siekti makroeckonominés konvergencijos,
iskaitant kainuy stabiluma, kuriai skirti Sie
reguliaris ECB ir Komisijos pranesimai. Sia
iSvada taip pat pagrindzia centrinio banko
nepriklausomumas, pateisinamas tiktai tuomet,
jeigu bendras tikslas — kainy stabilumas — turi
pirmenybg.

Saliy vertinimai $iame pranesime yra pagristi
tokiomis iSvadomis valstybiy nariy, kurioms
taikoma i§lyga, nacionaliniy centriniy banky
pareigos laikyti kainy stabilumg savo
pagrindiniu tikslu atzvilgiu.

INSTITUCINIS NEPRIKLAUSOMUMAS

Institucinio nepriklausomumo principa tiksliai
apibrézia Sutarties 108 straipsnis ir Statuto
7 straipsnis. Sie du straipsniai draudzia
nacionaliniams centriniams bankams ir ju
sprendimus  priimanc¢iy organy nariams
vadovautis Bendrijos institucijy ar organuy,
valstybiy nariy vyriausybiy ar bet kokiy kity
organy nurodymais ar juos vykdyti. Sie
straipsniai taip pat draudzia Bendrijos
institucijoms ir organams bei valstybiy nariy
vyriausybéms daryti itaka nacionaliniy centriniy
banky sprendimus priimanciy organy nariams,
kuriy sprendimai gali turéti itakos, kai
nacionaliniai centriniai bankai atlicka su ECBS
susijusius uzdavinius.

Nepaisant to, ar NCB organizuotas kaip
valstybés institucija, ar kaip specialus vieSosios
teisés organas, ar papraséiausiai kaip akciné
bendrové, yra rizika, kad jo savininkas gali
daryti jtaka jo sprendimams dél uzduociy,
susijusiy su ECBS, pasinaudodamas tokia
nuosavybés teise. Tokia jtaka, daroma
naudojantis akcininky teisémis ar kitaip, gali
turéti poveikio NCB nepriklausomumui ir todél
turi biiti ribojama istatymu.

Draudimas duoti nurodymus
Tre¢iyjy Saliy teisés duoti nurodymus
nacionaliniams centriniams bankams, ju

sprendimus priimantiems organams ar pastaryjy
nariams, jeigu juy veikla susijusi su ECBS
uzdaviniy atlikimu, yra nesuderinamos su
Sutartimi ir Statutu.

Draudimas tvirtinti, sustabdyti, panaikinti ar
atidéti sprendimus

Treciyju Saliy teisés tvirtinti, sustabdyti,
panaikinti ar atidéti nacionaliniy centriniy
banky sprendimus, jeigu jie susij¢ su ECBS
uzdaviniy atlikimu, yra nesuderinamos su
Sutartimi ir Statutu.

Draudimas cenzuruoti sprendimus teisiniu
pagrindu

Bet kokiy organy, iSskyrus nepriklausomus
teismus, teisé cenziiruoti teisiniu pagrindu
sprendimus, susijusius su ECBS uzdaviniy
atlikimu, yra nesuderinama su Sutartimi ir Statutu,
kadangi Siy uzdaviniy vykdymas negali biiti
pakartotinai vertinamas politiniu lygiu. Valdytojo
teisé sustabdyti ECBS ar NCB sprendimus
priiman¢iy organy sprendimy igyvendinima
teisiniu pagrindu ir véliau pateikti juos galutinai
patvirtinti politiniams organams yra tolygi
pastangoms gauti tre¢iyjy Saliy nurodymus.

Draudimas dalyvauti NCB sprendimus
priimanciuose organuose su balsavimo teise
TreCiyju Saliy atstovy dalyvavimas NCB
sprendimus priimanciuose organuose su
balsavimo teise, sprendziant su ECBS uzdaviniy
atlikimu susijusius klausimus, net jeigu jie
neturi sprendziamojo balso teisés, yra
nesuderinamas su Sutartimi ir Statutu.

Draudimas i$ anksto derinti NCB sprendimus

Istatymy aiskiai numatyta NCB pareiga i$
anksto derinti savo sprendimus su treciosiomis
Salimis sukuria teisinj pagrinda, kuriuo
besiremdamos tre¢iosios Salys gali daryti jtakos
centrinio banko galutiniams sprendimams, ir
todél yra nesuderinama su Sutartimi ir Statutu.

Taciau nacionaliniy centriniy banky dialogas su
tre¢iosiomis Salimis netgi tais atvejais, kai
Istatymas {pareigoja teikti informacija ir keistis
nuomonémis, yra suderinamas su centrinio
banko nepriklausomumu, jeigu:
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- nebus pazeidziamas NCB sprendimus
priimanéiy organy nariy nepriklausomumas;

- bus visiskai atsizvelgiama | ypatinga
valdytoju teising padéti jiems einant ECB
bendrosios tarybos nariy pareigas; ir

- laikomasi Statute nustatyty konfidencialumo
reikalavimy.

NCB sprendimus priimanéiy organy nariy
pareigy aprobavimas

[statymy nuostatose dél treCiyju Saliy (pvz.,
vyriausybiy) teikiamo NCB sprendimus
priiman¢iy organy nariy (pvz., susijusiy su
saskaitomis) pareigy aprobavimo turi bati
numatyti tinkami saugikliai, kad tokia teisé
nepazeisty NCB atskiro nario gebéjimo
nepriklausomai priimti sprendimus dél su ECBS
susijusiy  uzdaviniy (arba  jgyvendinti
sprendimus,  priimtus ECBS  lygiu).
Rekomenduojama, kad aiski nuostata dél to
biity numatyta NCB {statymuose.

ASMENINIS NEPRIKLAUSOMUMAS

Statuto nustatytas NCB sprendimus priimanciy
organy nariy kadencijos saugumas taip pat
uztikrina centrinio banko nepriklausomuma.
Valdytojai yra ECB bendrosios tarybos nariai.
Statuto 14 straipsnio 2 dalis nustato, kad NCB
istatymuose, be kita ko, turi biiti numatyta ne
trumpesné kaip penkeriy mety valdytojo
kadencija. Tai kartu apsaugo valdytojus nuo
savavalisko ju atleidimo i§ uzimamy pareigy
nustatant, kad valdytojus galima atleisti is
pareigy tik tuomet, jeigu jie nebeatitinka Sioms
pareigoms keliamy reikalavimy arba yra kalti
padar¢ sunky nusiZzengima, ir suteikiant
galimybg kreiptis | Europos Bendrijy
Teisingumo Teisma. NCB istatymai turi atitikti
$ia nuostata kaip yra idéstyta toliau.

Valdytojy pareigy éjimo minimalus terminas

Vadovaujantis Statuto 14 straipsnio 2 dalimi,
NCB istatymuose turi biuiti numatyta, kad
valdytojo pareigy éjimo terminas yra ne
trumpesnis kaip penkeri metai. Tai nedraudzia
nustatyti pareigy ¢€jimo ilgesnio termino, o
neribotas pareigy ¢jimo terminas nereikalauja
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keisti {statymo, jei valdytojo atleidimo pagrindai
yra suderinti su Statuto 14 straipsnio 2 dalimi.
Jei NCB istatymas yra i§ dalies keiCiamas, tai
i§ dalies keiCiantis statymas turi apsaugoti
valdytojo ir kity sprendimus priiman¢iy organy
nariy, kuriems gali tekti pavaduoti valdytoja,
teisg eiti pareigas.

Valdytojy atleidimo i$ uzimamy pareigy
pagrindai

NCB jstatymai privalo uztikrinti, kad valdytojai
negali biiti atleidziami i§ uzimamy pareigy dél
kity priezasciu, iSskyrus tas, kurios i§vardytos
Statuto 14 straipsnio 2 dalyje. Sio reikalavimo
tikslas yra uzkirsti kelig valdytoja skirianciai
valdziai, ypa¢ vyriausybei ar parlamentui,
pasinaudoti teise valdytoja atleisti. NCB
istatymai turi arba numatyti atleidimo i§
uzimamy pareigy pagrindus, kurie biity suderinti
su Statuto 14 straipsnio 2 dalyje iSvardytais
pagrindais, arba neturi numatyti jokiy atleidimo
i§ uzimamy pareigy pagrindy (kadangi Statuto
14 straipsnio 2 dalis yra taikoma tiesiogiai).

Nacionaliniy centriniy banky sprendimus
priimanéiy organy kity nariy, ne valdytojy,
susijusiy su ECBS uidaviniy vykdymu, teisés
eiti pareigas apsauga ir atleidimo pagrindai
Grésmé asmeniniam nepriklausomumui kilty
tada, kai valdytojy teisés eiti pareigas apsaugos
ir atleidimo pagrindy taisyklés nebiity taikomos
nacionaliniy centriniy banky sprendimus
priimanciy organy kitiems nariams, ne
valdytojams, susijusiems su ECBS uzdaviniy
vykdymu*. Suteikti tokia paéia teisés eiti
pareigas apsauga reikalauja jvairiis Sutarties ir
Statuto straipsniai. Statuto 14 straipsnio 2 dalis

4 7r. 2004 m. lapkri¢io 4 d. ECB nuomonés CON/2004/35
Vengrijos finansy ministerijos pra§ymu del jstatymo, i§ dalies
kei¢ian¢io Magyar Nemzeti Bank istatyma, projekto 8 dalj;
2005 m. rugpjucio 4 d. ECB nuomonés CON/2005/26 Ndrodna
banka Slovenska praSymu dél jstatymo, i§ dalies kei¢iancio
istatyma Nr. 566/1992 Zb. dél Ndrodnd banka Slovenska, su
pakeitimais ir del tam tikry teisés akty daliniy pakeitimuy,
projekto 8 dali; 2006 m. rugpjicio 25 d. ECB nuomonés
CON/2006/44 Banca d’ltalia praSymu deél Banca d’ltalia
istatymo dalinio pakeitimo 3.3 dalj; 2006 m. birzelio 22 d. ECB
nuomonés CON/2006/32 Pranciizijos Senato praSymu dél
istatymo projekto dél Banque de France 2.6 dalj ir 2007 m.
kovo 7 d. ECB nuomonés CON/2007/6 Vokietijos finansy
ministerijos praSymu dél Astuntojo jstatymo, i§ dalies kei¢iancio
Deutsche Bundesbank {statyma, projekto 2.3 ir 2.4 dalis.



neapriboja valdytoju teisés eiti pareigas
apsaugos, o Sutarties 108 straipsnis ir Statuto
7 straipsnis kalba ne apie valdytojus atskirai, o
apie nacionaliniy centriniy bankuy ,,sprendimus
priimanciy organy narius®. Ypac tai yra taikoma
tais atvejais, kai valdytojas yra pirmasis tarp
lygiy kolegu, turin¢iy lygias balsavimo teises,
arba kai kitiems nariams gali tekti pavaduoti
valdytoja.

Teisé i teismine gynyba

Siekiant apriboti politinio pasirinkimo vertinant
atleidimo 1§ uzimamy pareigy pagrindus
galimybg, nacionaliniy centriniy banky
sprendimus priimanc¢iy organy nariai turi turéti
teisg kreiptis i nepriklausoma teisma ir apskysti
ju atleidima 1§ pareiguy.

Statuto 14 straipsnio 2 dalyje numatyta, kad i§
pareigy atleistas NCB valdytojas dél tokio
sprendimo gali kreiptis { Europos Bendrijy
Teisingumo Teisma. Nacionaliniai teisés aktai
turi arba remtis Statutu, arba neminéti teisés dél
tokio sprendimo kreiptis { Europos Bendriju
Teisingumo Teisma (kadangi Statuto 14
straipsnio 2 dalis yra taikoma tiesiogiai).

Nacionaliné teis¢ taip pat turi numatyti NCB
sprendimus priimanéiy organy Kkity nariy,
dalyvaujan¢iu vykdant su ECBS susijusius
uzdavinius, teis¢ kreiptis { nacionalinius teismus
ir apskuysti atleidima i§ uzimamy pareigy. Si
teis¢ gali biiti arba bendrosios teisés
reguliuojamas dalykas, arba nustatyta specialia
norma. Net jei gali biiti pareiksta, kad Sia teise
galima pasinaudoti pagal bendraja teisg, deél
teisinio apibréztumo priezasciy patartina tokia
teisming gynyba numatyti konkreciai.

Apsauga nuo interesy konflikto

Asmeninis nepriklausomumas taip pat reiskia,
kad bitina uztikrinti, jog nesusikirsty NCB
sprendimus priiman¢iy organy nariy, jiems
einant pareigas, interesai su paciy nacionaliniy
centriniy banky interesais (taip pat — valdytoju
ir ECB interesai) ir su bet kokia kita su ECBS
uzdaviniy vykdymu susijusiy sprendimus
priimanciy organy nariy veikla, kurioje jie
dalyvauja ir kuri gali kelti grésmg juy asmeniniam

nepriklausomumui. Paprastai su ECBS
uzdaviniy atlikimu susijusiy sprendimus
priimanéiy organy nariai negali atlikti kity
funkciju, galin¢iy sukelti interesy konflikta.
Ypac tokiu sprendimus priimancéiy organy nariai
negali eiti pareigy ar turéti interesy, galinciy
daryti {takos ju, kaip asmeny, einanc¢iy pareigas
vykdomosios ar istatymy leidziamosios valdzios
— centrinés ar vietos — ar verslo organizacijose,
veiklai. Ypatinga démesi reikéty skirti tam, kad
biity uztikrinta apsauga nuo privaciy interesy
potencialiy konflikty vykdomujy-tvarkomyju
funkcijy neatliekanciy sprendimus priimanciy
organy nariy atzvilgiu.

FINANSINIS NEPRIKLAUSOMUMAS

Net jei NCB yra visiskai nepriklausomas
funkciniu, instituciniu ir asmeniniu pozitriu
(t. y. tai garantuoja NCB {statymas), jo bendram
nepriklausomumui kilty grésme, jei jis negaléty
savarankiskainaudotis pakankamais finansiniais
iStekliais, kurie leisty jam vykdyti savo
igaliojimus (t. y. vykdyti Sutarties ir Statuto
numatytus su ECBS susijusius uzdavinius).

Valstybés narés negali leisti savo nacionaliniams
centriniams bankams atsidurti tokioje padétyje,
kad jie neturéty pakankamy finansiniy istekliy
vykdyti savo uzdavinius, susijusius atitinkamai
su ECBS ar su Eurosistema. Pazymétina, kad
Statuto 28 straipsnio 1 dalis ir 30 straipsnio
4 dalis numato galimybeg papildomai reikalauti
i§ nacionaliniy centriniy banky padaryti imokas
1 ECB kapitala ir atlikti papildomus uzsienio
atsargy pervedimus®. Be to, Statuto 33 straipsnio
2 dalis numato®, kad, jeigu ECB patiria nuostoli,
kurio negalima visiskai kompensuoti i§ ECB
bendrojo atsargy fondo, ECB valdancioji taryba
gali nuspresti likusi nuostoli kompensuoti i§
atitinkamy finansiniy mety pinigy politikos
pajamy proporcingai ir nevir§ijant sumy, kurios
paskirstytos nacionaliniams centriniams
bankams. Pagal finansinio nepriklausomumo
principa reikalaujama, kad, laikantis Siy
nuostaty, NCB galéty netrukdomai vykdyti
savo funkcijas.

5 Statuto 30 straipsnio 4 dalis taikoma tik Eurosistemoje.
6 Statuto 33 straipsnio 2 dalis taikoma tik Eurosistemoje.
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Finansinio nepriklausomumo principas taip pat
reiskia, kad NCB privalo turéti pakankamy
priemoniy ne tik su ECBS susijusiems
uzdaviniams, bet ir savo nacionaliniams
uzdaviniams vykdyti (pvz., finansuoti savo
valdyma ir savo operacijas).

Todél finansini nepriklausomuma reikéty
vertinti atsizvelgiant { tai, ar kuri nors trecioji
Salis gali daryti tiesioging arba netiesioging
itaka ne tik NCB uzdaviniams, bet ir jo
gebéjimui (suprantama tiek funkciniu pozitiriu
darbo jégos prasme, tiek finansiniu — pakankamy
finansiniy iStekliy prasme) vykdyti savo
igaliojimus. Siuo atzvilgiu ypa¢ aktualis
yra toliau pateikti keturi finansinio
nepriklausomumo aspektai, i§ kuriy keli buvo
patobulinti visai neseniai’. Tai yra finansinio
nepriklausomumo pozymiai, kuriy atzvilgiu
nacionaliniai centriniai ~ bankai  yra
pazeidziamiausi dél iSorés jtakos.

Biudieto nustatymas

Jei trecioji Salis turi teis¢ nustatyti ar daryti
itaka nustatant NCB biudzeta, tai yra
nesuderinama su finansiniu nepriklausomumu,
nebent jstatyme yra apsaugos nuostata tam
tikslui, kad tokia teisé neapriboja finansiniy
1ésy, batiny su ECBS susijusiems NCB
uzdaviniams vykdyti.

Apskaitos taisyklés

Saskaitos turi biiti sudaromos arba vadovaujantis
bendrosiomis apskaitos taisyklémis, arba
vadovaujantis NCB sprendimus priimanciy
organy nustatytomis taisyklémis. Jei tokias
taisykles yra nustaciusios treCiosios Salys, tada
taisyklés turi atsizvelgti bent jau i NCB
sprendimus priimanciy organy pasitilymus.

Mety finansines ataskaitas turi patvirtinti
nepriklausomy apskaitininky padedami NCB
sprendimus priimantys organai, ir ex post jas
gali tvirtinti treciosios Salys (pvz., vyriausybé,

parlamentas). Kalbant apie pelna, NCB
sprendimus priimantiems organams turi
buti suteikta teis¢ priimti nepriklausoma
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ir profesionaly del

apskai¢iavimo.

sprendima pelno

Kai NCB operacijas kontroliuoja valstybiné
audito tarnyba arba panasi institucija, atsakinga
uz valstybés finansy naudojimo kontrolg,
teisinis pagrindas turi aiskiai nustatyti kontrolés
apimti ir ji turi nepazeisti NCB nepriklausomo
iSorés auditoriaus veiklos, kaip numatyta
Statuto 27 straipsnio 1 dalyje. Valstybinis
auditas turi buti atlickamas nepolitiniais,
nepriklausomais ir grynai profesiniais
pagrindais.

Pelno paskirstymas, nacionaliniy centriniy
banky kapitalas ir finansinés nuostatos
Kalbant apie pelno paskirstyma, NCB istatymai
gali nurodyti, kaip reikia paskirstyti pelna. Jei
tokiy nuostaty néra, nutarima dél pelno
paskirstymo turi priimti NCB sprendimus
priimantys organai profesiniais pagrindais.
Sprendimo nereikéty palikti treciyjy Saliy
nuozilrai, nebent buity aiski apsaugos nuostata,
teigianti, kad tai nepakenks finansinéms
priemonéms, butinoms vykdyti su ECBS
susijusius NCB uzdavinius.

7  Pagrindinés formuojanc¢ios ECB nuomonés Sioje srityje yra Sios:
- 2002 m. birzelio 5 d. CON/2002/16 Airijos finansy
departamento pra§ymu dél Central Bank and Financial Services
Authority of Ireland istatymo projekto, 2002 m.;

- 2003 m. spalio 15 d. CON/2003/22 Suomijos finansy
ministerijos pra§ymu del Vyriausybés pasitlymo i§ dalies
pakeisti Suomen Pankki istatyma ir kitus susijusius aktus
projekto;

- 2003 m. gruodzio 2 d. CON/2003/27 Austrijos federalinés
finansy ministerijos praSymu dél Federalinio istatymo dél
Nacionalinio moksliniy tyrimy, technologijos ir taikomosios
veiklos fondo projekto;

- 2004 m. sausio 20 d. CON/2004/1 Suomijos parlamento
Ekonomikos komiteto prasymu dél Vyriausybes pasitilymo i§
dalies pakeisti Suomen Pankki {statyma ir kitus susijusius aktus
projekto;

- 2006 m. liepos 25 d. CON/2006/38 Bank of Greece praSymu
del projekto nuostatos Bank of Greece jgaliojimy vartotojy
srityje;

- 2006 m. rugséjo 13 d. CON/2006/47 Cekijos pramonés ir
prekybos ministerijos praymu dél Ceska ndrodni banka
istatymo dalinio pakeitimo;

-2007 m. kovo 21 d. CON/2007/8 Cekijos pramonés ir prekybos
ministerijos praSymu dél jstatymo, i§ dalies keiCian¢io jstatyma
deél vartotojuy apsaugos, tam tikry projekto nuostatu, susijusiy su
Ceska nérodni banka.



Valstybei narei draudziama mazinti NCB
kapitala be NCB sprendimus priimanéiy organy
ex ante sutikimo, kuriuo siekiama uztikrinti
pakankamas finansines priemones vykdyti jo,
kaip ECBS nario, jgaliojimus pagal Sutarties
105 straipsnio 2 dalj ir Statuta. Kalbant apie
finansines nuostatas arba saugiklius, NCB
privalo biati laisvas nepriklausomai kurti
finansines nuostatas, apsaugancias realia jo
kapitalo ir turto vertg.

Finansiniai jsipareigojimai prieziuros
institucijoms

Kai kuriy valstybiy nariy finansinés priezitiros
institucijos yra ju NCB. Jei tokios institucijos
priklauso nuo NCB nepriklausomai priimamy
sprendimuy, tai nesudaro problemy. Taciau, kai
teisinés nuostatos nustato atskirg tokiy
prieziiiros institucijy sprendimy priémima,
svarbu uztikrinti, kad jy priimami sprendimai
nekelty pavojaus NCB finansams apskritai.
Tokiais atvejais nacionaliniai teisés aktai turi
leisti nacionaliniams centriniams bankams
visiSkai kontroliuoti bet koki prieziiiros
institucijy priimama sprendima, galinti turéti
itakos NCB  nepriklausomumui, ypac
finansiniam.

2.2.3.2 KONFIDENCIALUMAS

ECB ir NCB tarnautojy prievolé saugoti
profesing paslaptj pagal Statuto 38 straipsni
gali lemti panaSias NCB istatymy ar valstybeés
narés istatymy nuostatas. Bendrijos teisés ir ja
remiantis priimty taisykliy virSenybé taip pat
reiskia, kad nacionaliniai jstatymai dél treciyjy
Saliy prieigos prie dokumenty neleidzia pazeisti
ECBS konfidencialumo rezimo.

2.2.4 PINIGINIO FINANSAVIMO IR PRIVILEGIJOS
NAUDOTIS FINANSU [STAIGOMIS
DRAUDIMAS

2.2.4.1 PINIGINIO FINANSAVIMO DRAUDIMAS

Piniginio finansavimo draudima nustato
Sutarties 101 straipsnio 1 dalis, pagal kuria
galimybé pereikvoti ar bet kurios kitos formos
kredito galimybés Bendrijos institucijoms

ar organams, valstybiy nariy centrinéms
vyriausybéms, regioninéms, vietos ar kitoms
valdzios institucijoms, kitoms vieSosios teisés
reglamentuojamoms  organizacijoms arba
valstybés imonéms i§ ECB ar valstybiy nariy
nacionaliniy centriniy banky yra draudziamos;
taip pat draudziama ECB ar nacionaliniams
centriniams bankams tiesiogiai i§ ju pirkti
skolos priemones. Sutartis numato vieng §io
draudimo iSimti: jis netaikomas valstybei
nuosavybés teise priklausanc¢ioms kredito
istaigoms, kurioms centriniy banky atsargy
kiekio atzvilgiu turi biti taikomas toks pats
statusas, kaip ir privacioms kredito istaigoms
(Sutarties 101 straipsnio 2 dalis). Be to, ECB ir
nacionaliniai centriniai bankai gali veikti kaip
anksciau i§vardyty subjektu fiskaliniai agentai
(Statuto 21 straipsnio 2 dalis). 1993 m. gruodzio
13 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 3603/93,
nustatantis apibrézimus, susijusius su Sutarties
104 straipsnyje ir 104b straipsnio 1 dalyje
numatyty draudimy taikymu® (dabar 101
straipsnis ir 103 straipsnio 1 dalis), kuris aiskiai
nurodo, kad draudimas apima bet kokj
valstybinio sektoriaus isipareigojimy trec¢iyju
Saliy atzvilgiu finansavima, papildomai
paaiskina tikslia piniginio finansavimo
draudimo taikymo apimtj.

Piniginio finansavimo draudimas ypac svarbus
uztikrinant, kad nebiity kliudoma pagrindiniam
pinigy politikos tikslui (t. y. palaikyti kainy
stabiluma). Be to, centrinio banko teikiamas
valstybinio sektoriaus finansavimas mazina
spaudima biudzetinei drausmei. Todél §i
draudima reikia aiskinti placiai, kad bity
uztikrintas grieztas jo taikymas, atsizvelgiant
tik 1 Sutarties 101 straipsnio 2 dalyje ir
Reglamente (EB) Nr. 3603/93 numatytas tam
tikras ribotas i§imtis. Bendra ECB pozicija dél
nacionaliniy teisés akty suderinamumo su
draudimu visy pirma buvo plétojama valstybiy
nariy konsultavimosi su ECB dél teisiniy

8 OLL332,1993 1231, p. 1.
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nuostaty projekty pagal Sutarties 105 straipsnio
4 dalj rémuose’.

NACIONALINIAI TEISES AKTAI,

PERKELIANTYS PINIGINIO FINANSAVIMO
DRAUDIMA | NACIONALINE TEISE

Apskritai, Sutarties 101 straipsnio, papildyto
Reglamentu (EB) Nr. 3603/93, { nacionaling
teise perkelti nebiitina, kadangi jie abu yra
taikomi tiesiogiai. TaCiau, jei nacionalinés
teisés nuostatos atspindi Sias tiesiogiai taikomas
Bendrijos teisés nuostatas, jos gali susiaurinti
piniginio finansavimo draudimo taikymo apimtj
arba iSplésti Bendrijos teisés nustatytas iSimtis.
Pavyzdziui, nacionaliniai teisés aktai,
numatantys nacionaliniy centriniy banky
teikiama  valstybés  narés  finansiniy
Isipareigojimy tarptautinéms finansy
institucijoms (iSskyrus TVF, kaip nustatyta
Reglamentu (EB) Nr. 3603/93) ar trec¢iosioms
Salims finansavima, yra nesuderinami su
piniginio finansavimo draudimu.

VALSTYBINIO SEKTORIAUS AR VALSTYBINIO
SEKTORIAUS |SIPAREIGOJIMY TRECIOSIOMS
SALIMS FINANSAVIMAS

Nacionaliniai teisés aktai negali reikalauti, kad
NCB finansuoty kity valstybinio sektoriaus
instituciju funkcijy vykdyma ar valstybinio
sektoriaus |sipareigojimus treCiyjuy Saliy
atzvilgiu. Pavyzdziui, nacionaliniai teisés aktai,
suteikiantys leidima ar reikalaujantys, kad NCB
finansuoty teismy arba administracines
institucijas, kurios yra nepriklausomos nuo
NCB ir veikia valstybés vardu, yra nesuderinami
su piniginio finansavimo draudimu.

VALSTYBINIO SEKTORIAUS |SIPAREIGOJIMY
PRISIEMIMAS

Nacionaliniai teisés aktai, reikalaujantys, kad
NCB dél tam tikry uzduoCiy ir pareigy
nacionalinio reorganizavimo (pvz., perleidziant
NCB tam tikras priezitiros uzduotis, kurias
anks¢iau vykdé valstybés ar nepriklausomos
valdzios institucijos ar istaigos) perimty
anksciau nepriklausomos valstybés institucijos
isipareigojimus, neatskiriant NCB nuo
finansiniy isipareigojimy, atsirandanciy dél
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ankstesnés tokiy buvusiy nepriklausomy
valstybés institucijy veiklos, yra nesuderinami
su piniginio finansavimo draudimu.

9 Kai kurios formuojan¢ios EPI/ECB nuomonés §ioje srityje yra
Sios:
- 1995 m. geguzés 10 d. CON/95/8 dél Svedijos finansy
ministerijos konsultavimosi pagal Europos Bendrijos steigimo
sutarties (Sutartis) 109f straipsnio 6 dalj ir EPI statuto (Statutas)
5 straipsnio 3 dalj; dél Vyriausybes teisés akto, nustatancio
piniginio finansavimo draudima, projekto (teises aktas);
- 1997 m. rugpjucio 27 d. CON/97/16 dél Austrijos federalinés
finansy ministerijos konsultavimosi pagal Europos Bendrijos
steigimo sutarties (Sutartis) 109f straipsnio 6 dalj ir EPI statuto
5 straipsnio 3 dali, smulkiau paaiskintus 1993 m. lapkri¢io 22 d.
Tarybos sprendime (93/717/EB) (Sprendimas) del Federalinio
istatymo dél Austrijos dalyvavimo naujame Tarptautinio
valiutos fondo skolinimosi susitarime projekto;
- 2001 m. spalio 11 d. CON/2001/32 Portugalijos finansy
ministerijos praSymu dél dekretinio jstatymo, i3 dalies kei¢iancio
kredito jstaigy ir finansiniy bendroviy teising sistema,
projekto;
- 2003 m. gruodzio 2 d. CON/2003/27 Austrijos federalinés
finansy ministerijos praSymu dél Federalinio istatymo dél
Nacionalinio moksliniy tyrimuy, technologijos ir taikomosios
veiklos fondo projekto;
- 2005 m. vasario 3 d. CON/2005/1 Italijos ekonomikos reikaly
ir finansy ministerijos praSymu dél {statymo, i§ dalies kei¢ianc¢io
1999 m. sausio 25 d. dekretinj {statyma Nr. 7, pakeista 1999 m.
kovo 25 d. istatymu Nr. 74, de¢l skubiy nuostaty del Italijos
dalyvavimo Tarptautinio valiutos fondo intervencijose astrioms
finansy krizéms jo valstybése narése spresti, projekto;
-2005 m. liepos 15 d. CON/2005/24 Cekijos finansu ministerijos
praSymu dél jstatymo dél finansy rinkos priezitiros institucijy
integracijos projekto;
- 2005 m. rugpjucio 11 d. CON/2005/29 Austrijos federalinés
finansy ministerijos praS§ymu dél Federalinio istatymo dél
Austrijos {naSo | Tarptautinio valiutos fondo administruojama
patikéjimo fonda besivystancioms $alims, nukentéjusioms nuo
stichiniy nelaimiy, mokéjimo projekto;
-2005 m. gruodzio 1 d. CON/2005/50 Ndrodnd banka Slovenska
pradymu dél istatymo, i§ dalies kei¢iancio jstatyma Nr. 118/1996
Z.z. dél banky indéliy apsaugos ir dél tam tikry jstatymu, su
paskutiniais pakeitimais, daliniy pakeitimy, projekto;
-2005 m. gruodzio 30 d. CON/2005/60 Lietuvos banko pra§ymu
del jstatymo, i§ dalies keician¢io Lietuvos banko {statyma,
projekto;
- 2006 m. sausio 27 d. CON/2006/4 Central Bank of Cyprus
praSymu dél istatymo, i§ dalies kei¢ian¢io 2002 m. ir 2003 m.
Central Bank of Cyprus istatymus, projekto;
- 2006 m. kovo 9 d. CON/2006/15 Lenkijos finansy ministro
prasymu dél jstatymo dél finansy jstaigy prieziiiros projekto;
- 2006 m. kovo 13 d. CON/2006/17 Slovénijos finansy
ministerijos pra§ymu dél istatymo, i§ dalies kei¢ianCio Banka
Slovenije istatyma, projekto;
-2006 m. geguzés 22 d. CON/2006/23 Bank Centrali ta’ Malta/
Central Bank of Malta praSymu dél jstatymo, i$ dalies kei¢iancio
Bank Centrali ta’ Malta/Central Bank of Malta istatyma,
projekto; ir
-2006 m. gruodzio 15 d. CON/2006/58 Bank Centrali ta’ Malta/
Central Bank of Malta prasymu dél Bank Centrali ta’ Malta/
Central Bank of Malta jstatymo daliniy pakeitimy.



FINANSINE PARAMA KREDITO IR (ARBA) FINANSY
ISTAIGOMS

Nacionaliniai  teisés aktai, numatantys
nacionaliniy centriniy banky teikiama
finansavima kredito {staigoms, nesusijusi su
centrinés bankininkystés uzdaviniais (tokiais
kaip pinigy politika, mokéjimo sistemos ar
laikinos likvidumo palaikymo operacijos), ypa¢
siekiant remti nemokias kredito ir (arba) kitas
finansy istaigas, yra nesuderinami su piniginio
finansavimo draudimu.

FINANSINE PARAMA INDELIY GARANTIJY IR
INVESTUOTOJY KOMPENSAVIMO SISTEMOMS
Indéliy garantijy sistemy direktyva!'® ir
Investuotoju kompensavimo sistemy direktyva'!
nustato, kad indéliy garantiju sistemy ir
investuotoju kompensavimo sistemy islaidos
tenka atitinkamai pacioms kredito jstaigoms ir
investicinéms jmonéms. Nacionaliniai teisés
aktai, numatantys nacionaliniy centriniy banky
teikiama finansavima valstybinio sektoriaus
nacionalinei indéliy garantijy sistemai,
kredito {staigoms ar nacionalinés investuotoju
kompensavimo  sistemos  investicinéms
imonéms, buty nesuderinami su piniginio
finansavimo draudimu, jei jis néra trumpalaikis,
neskirti skubiems atvejams, nekeliamas pavojus
sisteminio stabilumo aspektams ir diskusija
nevyksta NCB nuozitira.

2.2.4.2 PRIVILEGIJOS NAUDOTIS FINANSY
ISTAIGOMIS DRAUDIMAS

Nacionaliniams centriniams bankams, kaip
valdzios institucijoms, draudziama imtis
priemoniy, suteikianciy privilegija valstybiniam
sektoriui naudotis finansy istaigomis, jei tokios
priemonés néra pagristos rizikos ribojimu. Be
to, nacionaliniy centriniy banky priimtos
taisyklés dél skolos vertybiniy popieriy
mobilizavimo arba ikeitimo negali bati
naudojamos kaip priemoné privilegijos naudotis
finansy {staigomis draudimui apeiti'?. Valstybiy
nariy teisés aktams Sioje srityje draudziama
nustatyti tokig privilegija naudotis finansy
istaigomis.

Siame pranesime démesys skiriamas tiek
nacionaliniy  centriniy  banky priimty

nacionaliniy teisés akty, tieck NCB istatymy
suderinamumui su  Sutartyje numatytu
privilegijos naudotis finansy {staigomis
draudimu. Taciau S$is praneSimas nepazeidzia
vertinimo, ar jstatymai, reglamentai arba
administraciniai teisés aktai valstybése narése
néra naudojami prisidengiant rizikos ribojimu,
kaip priemoné privilegijos naudotis finansy
istaigomis draudimui apeiti. Toks vertinimas
nepatenka i Sio prane$imo sritj.

2.2.5 10DZ10 ,EURO“ VIENODA RASYBA

Euro yra ji ivedusiuy valstybiy nariy bendra
valiuta. Siekiant, kad S$is bendrumas bty
akivaizdus, Bendrijos teis¢ reikalauja, jog
vienaskaitos vardininko linksnyje zodzio ,,euro®
raSyba bity vienoda visuose Bendrijos ir
nacionalinés teisés nuostatose atsizvelgiant {
abécéliy skirtumus.

1995 m. gruodzio 15-16 d. Madride Europos
Vadovy Taryba nusprendé, kad ,Europos
valiutai suteikiamas pavadinimas yra ,euro®,
kad ,,pavadinimas turi blti vienodas visomis
oficialiomis Europos Sajungos kalbomis
atsizvelgiant | abécéliy skirtumus® ir kad
»specifinis pavadinimas ,euro“ vartojamas
vietoje bendrinio termino ,,ekiu®, kuris Sutartyje
vartojamas kalbant apie Europos piniginj
vieneta“. Galiausiai Europos Vadovy Taryba
nusprendé, kad: ,,Penkiolikos valstybiy nariy
vyriausybés priémé bendra susitarima dél to,
kad Sis sprendimas yra patvirtintas ir yra
galutinis atitinkamy Sutarties nuostaty
interpretavimas.* Si valstybiu nariy valstybés ir
vyriausybés vadovy aisky ir galutini susitarima
patvirtino visi zodi ,,euro” minintys Bendrijos
teisés aktai, kurie visuomet vartoja vienoda
ra8yba visomis oficialiomis Bendrijos kalbomis.

10 1994 m. geguzes 30 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
94/19/EB dél indéliy garantijy sistemy 23 konstatuojamoji dalis
(OL L 135, 1994 05 31, p. 5).

11 1997 m. kovo 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
97/9/EB dél investuotojy kompensavimo sistemy 23
konstatuojamoji dalis (OL L 84, 1997 03 26, p. 22).

12 Zr. 1993 m. gruodzio 13 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
3604/93, nustatan¢io apibrézimus, susijusius su Sutarties 104a
straipsnyje (dabar 102 straipsnis) numatytos privilegijos
naudotis finansy jstaigomis draudimo taikymu, 3 straipsnio 2
dalj ir 10 konstatuojamaja dali (OL L 332, 1993 12 31, p. 4).
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Ypac svarbu yra tai, kad Bendrijos pinigy teisés
aktai i§laiké bendra zodzio ,,euro rasyba, dél
kurios susitaré valstybés narés'’. Paskutinis
2005 m. gruodzio 21 d. Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 2169/2005, is dalies keiciantis
Reglamenta (EB) Nr. 974/98 dél euro {vedimo'®,
patvirtina teisinga bendros valiutos pavadinimo
raSyba. Pirma, Reglamento (EB) Nr. 974/98
tekstas visomis kalbomis teigia, kad ,,Europos
valiutai suteikiamas pavadinimas yra ,euro®.
Antra, Reglamento (EB) Nr. 2169/2005 tekstas
visomis kalbomis nurodo zodj ,,euro®.

2003 m. visos valstybés narés ratifikavo
2003 m. kovo 21 d. valstybés ar vyriausybés
vadovy sudéties Tarybos sprendima, i§ dalies
keic¢iant; Europos centriniy banky sistemos ir
Europos centrinio banko statuto 10 straipsnio 2
dali’®, kuriame dar karta, §j karta su pirmine
teise susijusiame teisés akte, bendros valiutos
pavadinimas raSomas vienodai visomis
kalbomis.

Si aigki ir galutiné valstybiy nariy pozicija yra
privaloma ir valstybéms naréms, kurioms
taikoma iSlyga. Akto dél stojimo salyguy 5
straipsnio 3 dalis nurodo, kad ,,Europos Vadovy
Tarybos arba Tarybos ar valstybiy nariy bendru
susitarimu priimty deklaraciju, rezoliucijy arba
kity patvirtinty poziciju dél Bendrijy ar
Sajungos atzvilgiu naujyjy valstybiy nariy
padétis yra tokia pat kaip ir esamy valstybiy
nariy; jos atitinkamai laikysis i§ ty deklaracijy,
rezoliucijy ar kity pozicijuy kylanciy principy
bei gairiy ir imsis tokiy priemoniy, kuriy gali
prireikti ju jgyvendinimui uztikrinti“.

Remiantis Siais samprotavimais ir atsizvelgiant
1 i8imting Bendrijos kompetencija nustatyti
bendrosios valiutos pavadinima, bet kokie
nukrypimai nuo Sios taisyklés yra nesuderinami
su Sutartimi ir turi bati panaikinti. Nors §is
principas taikomas visoms nacionaliniy teisés
akty raSims, vertinimas Saliy skyriuose
fokusuojamas | nacionaliniy centriniy banky
istatymus ir istatymus dél euro ivedimo.

ECB
Pranesimas apie konvergencija
2007 m. geguie

2.2.6 NACIONALINIY CENTRINIY BANKY
TEISINE INTEGRACIJA | EUROSISTEMA

Nacionalinés teisés (visy pirma NCB istatymuy,
bet taip pat ir kity teisés akty) nuostatos, kurios
neleisty vykdyti su Eurosistema susijusiy
uzdaviniy arba ECB sprendimy, bity
nesuderinamos su efektyviu Eurosistemos
funkcionavimu valstybei narei ivedus eura.
Todél reikia suderinti nacionalinius teisés
aktus, kad biity uztikrintas suderinamumas su
Sutartimi ir Statutu su Eurosistema susijusiy
uzdaviniy atzvilgiu. Siekiant jvykdyti Sutarties
109 straipsni, nacionalinius teisés aktus reikéjo
pataisyti taip, kad biity uztikrintas jy atitikimas
iki ECBS sukiirimo dienos (Svedijos atveju) ir
iki 2004 m. geguzés 1 d. (valstybiy nariy, kurios
istojo 1 ES ta diena, atveju). Nepaisant to,
istatymo nustatyti reikalavimai, susij¢ su NCB
visi§ka teisine integracija { Eurosistema, turi
isigalioti tik tada, kai visiSka integracija taps
efektyvi, t. y. ta diena, kai valstybé nar¢, kuriai
taikoma islyga, ives eura.

Svarbiausios sritys, analizuojamos Siame
pranesime, yra tos, kuriose istatymy nuostatos
gali trukdyti NCB vykdyti Eurosistemos
reikalavimus. Tai nuostatos, galin¢ios neleisti
NCB dalyvauti igyvendinant ECB sprendimus
priimanéiy organy apibrézta bendra pinigy
politika arba trukdyti valdytojui vykdyti jo,
kaip ECB valdanciosios tarybos nario, pareigas,
arba tokios, kurios pazeidzia ECB prerogatyva.
Atskiriami $ie dalykai: ekonominés politikos
tikslai, uzdaviniai, finansinés nuostatos, valiuty
kurso politika ir tarptautinis bendradarbiavimas.
Galiausiai paminétos kitos sritys, kuriose gali
prireikti suderinti NCB {statymus.

13 Zr. 1997 m. birzelio 17 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1103/97
dél tam tikry nuostaty, susijusiy su euro jvedimu (OL L 162,
1997 06 19, p. 1), 1998 m. geguzés 3 d. Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 974/98 dél euro jvedimo (OL L 139, 1998 05 11, p. 1)
ir 1998 m. gruodzio 31 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2866/98
dél euro ir eurg {vedanéiy valstybiy nariy valiuty perskai¢iavimo
kursy (OL L 359, 1998 12 31, p. 1), kurie vis trys buvo i§ dalies
pakeisti 2000 m. jvedant eura Graikijoje; Zr. taip pat 1998 m. ir
1999 m. Bendrijos priimtus teisés aktus dél eury monety.

14 OL L 346,2005 1229, p. 1.

15 OL L 83,2003 04 01, p. 66



2.2.6.1 EKONOMINES POLITIKOS TIKSLAI

NCB visiska teisiné integracija { Eurosistema
reikalauja, kad jo istatymu nustatyti tikslai biity
suderinti su ECBS tikslais, nurodytais Statuto 2
straipsnyje. Tai reiSkia, inter alia, kad
,hacionalini atspalvi“ turinius jistatymu
nustatytus tikslus — pavyzdziui, kai istatymo
nuostatos nurodo pareiga vykdyti pinigy
politika susijusios valstybés narés bendrosios
ekonominés politikos rémuose - reikia
suderinti.

2.2.6.2 UIDAVINIAI

Eura ivedusios valstybés narés NCB uzdavinius
daugiausialemia Sutartis ir Statutas atsizvelgiant
1 NCB, kaip neatskiriamos Eurosistemos dalies,
statusa. Todél, siekiant vykdyti Sutarties 109
straipsni, NCB jstatymuy nuostatas dél uzdaviniy
reikia palyginti su atitinkamomis Sutarties ir
Statuto nuostatomis bei paSalinti bet koki
neatitikima!®. Tai galioja visoms nuostatoms,
kurios po euro jvedimo ir integracijos i
Eurosistema trukdyty vykdyti su ECBS
susijusius uzdavinius, ir ypac¢ toms, kuriose
nesilaikoma ECBS kompetencijy pagal Statuto
IV skyriy.

Visos nacionalinés teisés nuostatos, susijusios
su pinigy politika, turi pripazinti, kad Bendrijos
pinigy politika yra uzdavinys, kuris turi bti
vykdomas per Eurosistema!’. NCB jstatymuose
gali bliti nuostaty dél pinigy politikos priemoniy.
Siekiant vykdyti Sutarties 109 straipsni, reikéty
palyginti tokias nuostatas su Sutarties ir Statuto
nuostatomis bei pasalinti bet koki neatitikima.

Nacionalinés teisés nuostatos, suteikiancios
NCB isimting teis¢ i$leisti banknotus, privalo
pripazinti iSimting ECB valdanciosios tarybos
teisg duoti leidima i$leisti banknotus pagal
Sutarties 106 straipsnio 1 dalji ir Statuto 16
straipsni ivedus eura. Taip pat bitina
priklausomai nuo situacijos arba panaikinti
nacionalinés teisés nuostatas, leidziancias
vyriausybéms daryti itaka tokiais klausimais
kaip eury banknoty nominalai, gamyba, apimtis
ir iSémimas i§ apyvartos, arba jomis pripazinti
anks¢iau minétose Sutarties ir Statuto nuostatose
nurodytas ECB galias eury banknoty atzvilgiu.

Nepriklausomai nuo to, kaip dalijasi atsakomybe
monety atzvilgiu vyriausybés ir nacionaliniai
centriniai bankai, atitinkamos nuostatos turi
pripazinti ECB teisg patvirtinti eury monety
emisijos dydi ivedus eura.

Dél uzsienio atsargy valdymo'8: eura jvedusios
valstybés narés, nepervedancios savo oficialiyjy
uzsienio atsargy'® { savo NCB, pazeidZia Sutartj.
Be to, treciosios Salies, pavyzdziui, vyriausybés
arba parlamento teis¢ daryti jtaka NCB
sprendimams oficialiyju uZsienio atsargy
valdymo atzvilgiu priesStarauja Sutarties 105
straipsnio 2 dalies treciai jtraukai. Be to,
nacionaliniai centriniai bankai privalo apriipinti
ECB uzsienio atsargomis proporcingai savo
pasirasyto ECB kapitalo daliai. Tai reiskia, kad
neturi bati teisiniy kliGi¢iy nacionaliniams
centriniams bankams pervesti uzsienio atsargas
ECB.

2.2.6.3 FINANSINES NUOSTATOS

Statuto finansinés nuostatos apima apskaitos?,
audito®!, kapitalo pasiraS§ymo*’, uzsienio
atsargy pervedimo® ir pinigy politikos
pajamy paskirstymo?* taisykles. Nacionaliniai
centriniai bankai privalo sugebéti vykdyti
savo isipareigojimus pagal Sias nuostatas, todél
bet kokios nesuderinamos nacionalinés
nuostatos turi biiti panaikintos.

2.2.6.4 VALIUTOS KURSO POLITIKA

Valstybés narés, kuriai taikoma iSlyga,
nacionaliniai teisés aktai gali numatyti, kad uz
jos valiutos kurso politika atsako vyriausybe, o
NCB suteikiamas konsultacinis ir (arba)
vykdymo vaidmuo. Taciau, iki tai valstybei
ivedant eura, tokiuose teisés aktuose turi
atsispindéti tas faktas, kad pagal Sutarties 111

16 Zr. ypaé Sutarties 105 ir 106 straipsnius bei Statuto 36 ir 16
straipsnius.

17 Sutarties 105 straipsnio 2 dalies pirma jtrauka.

18 Sutarties 105 straipsnio 2 dalies trecia jtrauka.

19 Isskyrus apyvartines uzsienio valiutos lésas, kurias valstybiu
nariy vyriausybés gali laikyti vadovaudamosi Sutarties 105
straipsnio 3 dalimi.

20 Statuto 26 straipsnis.

21 Statuto 27 straipsnis.

22 Statuto 28 straipsnis.

23 Statuto 30 straipsnis.

24 Statuto 32 straipsnis.
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straipsnj atsakomybé uz euro zonos valiutos
kurso politika pereina Bendrijai. Atsakomybg
uz §ig politika 111 straipsnis suteikia ES Tarybai
glaudziai bendradarbiaujant su ECB.

2.2.6.5 TARPTAUTINIS BENDRADARBIAVIMAS

Siekiant jvesti eura, nacionaliniai teisés aktai
turi biiti suderinti su Statuto 6 straipsnio 1
dalimi, kurioje numatyta, kad tarptautinio
bendradarbiavimo  srityje, apimancioje
Eurosistemai patikétus uzdavinius, ECB
sprendzia, kaip atstovaujama ECBS. Be to,
nacionaliniai teisés aktai turi leisti, ECB
pritarus, NCB dalyvauti tarptautinése pinigy
institucijose (Statuto 6 straipsnio 2 dalis).

2.2.6.6 KITA

Be anksCiau iSdéstyty klausimy, tam tikry
valstybiy nariy atzvilgiu esama kity sriciy,
kuriose nacionaliniy teisés akty nuostatas reikia
suderinti (pvz., tarpuskaitos ir mokéjimo
sistemy bei apsikeitimo informacija srityse).
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3.1 KIPRAS

Nagrinéjamu laikotarpiu Kipre 12 ménesiy
vidutiné metiné infliacija, apskaic¢iuota SVKI
pagrindu, buvo 2,0%, t. y. daug mazesné, negu
Sutartyje nustatytas 3,0% kontrolinis dydis.
Remiantis naujausia informacija tikimasi, kad
12 ménesiy vidutiné SVKI pagrindu apskaiciuota
infliacija artimiausiais ménesiais Siek tiek
sumazes.

Vertinant ilgesnj praeities laikotarpi, SVKI
pagrindu apskaiciuota infliacija Kipre buvo
nedidelé ir tik retkarciais Soktelédavo palyginti
aukstai. Nuo 1997 m. iki 2006 m. ji svyruodavo
daugiausia ties 2-3% riba, tac¢iau 2000 m. ir
2003 m. padid¢jo atitinkamai iki 4,9% ir 4,0%,
daugiausia dél smarkiai pakilusiy energijos ir
maisto produkty kainy, taip pat dél nuoseklaus
energijos akcizy didinimo vienodinant tarifus
su galiojanciais ES ir PVM tarifo didinimo nuo
10% iki 15% per 2002—-2003 m. Tokia ilgalaiké
infliacijos rodiklio kaita susijusi su nemazai
svarbiy politiniy sprendimy, i§ kuriy verta
paminéti ilgalaike fiksuoto valiutos kurso
rezimy tradicija, atsiradusia 1960 m. Nuo
1992 m. Kipro svaras buvo susietas su ekiu,
véliau — su euru, 0 2005 m. geguzés 2 d. Kiprui
prisijungus prie VKM II standartinés svyravimo
ribos buvo £15%. Santykinai nedidelg infliacija
padé¢jo islaikyti prekiy rinky ir infrastruktiiriniy
pramonés Saky liberalizavimas. Fiskaliné
politika, priesingai, nelabai padéjo siekti kainy
stabilumo nuo 1996 m., nors paskutiniu metu ji
Siuo aspektu palankesné. Visa santykinai
nedidelés infliacijos raida 1998-2001 m. reikéty
vertinti atsizvelgiant i stipry realy ekonomini
augima, kuris didziaja $io laikotarpio dali buvo
apie 5%. Per 2002-2003 m. jis sulétéjo mazdaug
iki 2%, ta¢iau 2004-2006 m. vél Sokteléjo
beveik iki 4%. Nedarbas Kipre yra palyginti
nedidelis, nors nuo 2002 m. jis Siek tiek didéjo,
o darbo rinka yra gana lanksti. Po labai
padidéjusio darbo uzmokescio per 2002-2003 m.,
ypac valstybés sektoriuje, jo daromas spaudimas
per dvejus vélesnius metus labai sumazéjo, tad
vienetinés darbo sanaudos didé¢jo saikingai.
Atskirais laikotarpiais importo kainos buvo
nepastovios — nuo 2003 m. jos truputi padidéjo

del iSaugusiy naftos kainy. Kaip rodo neseni
poky¢iai, 2006 m. pradzioje SVKI pagrindu
apskaiciuota infliacija nuosekliai didéjo ir
rugpjicio mén. pasieké 2,7%, o mazéjant
energijos kainoms, 2007 m. kovo mén. ji krito
iki 1,4%.

Vertinant ateities perspektyvas, pasakytina, kad
svarbiausiy tarptautiniy institucijy naujausiose
infliacijos prognozése 2007 m. numatyta
infliacija yra nuo 1,3% iki 2,1% ir 2008 m. —
nuo 1,9% iki 2,1%. Tikimasi, kad pakélus PVM
tarifo apating ribg tam tikroms prekéms ir
paslaugoms, suvienodinant ji su ES lygiu,
infliacija iSaugs apie 1 procentini punkta.
Didesnés, negu prognozuojama, infliacijos
rizika susijusi su potencialiu antriniu buvusios
ar bisimos infliacijos padidéjimo poveikiu,
nepalankia naftos kainos ir darbo uzmokescio
raida ateityje, sparciai didéjant vidaus paklausai
ir kreditui. Paskoly vietos valiuta palikany
normy konvergencija su euro zonos paliikany
normy lygiu ir privalomyjy atsargy reikalavimy
pinigy finansinéms institucijoms sumazinimas
kelia infliacijos didéjimo rizika. Mazesnés,
negu prognozuota, infliacijos rizika yra susijusi
su tebesitesianciu telekomunikacijy ir energijos
sektoriy liberalizavimo poveikiu, darbo
uzmokes¢io vieSajame sektoriuje augimo
pazabojimu, padidéjusiu darbo jégos judéjimu {
Salj, del kurio gali sulététi darbo uzmokescio
augimas, ir palankia naftos kainy raida. Be to,
mazesnés, negu prognozuojama, infliacijos
rizika yra susijusi su galimu tarptautinés
paklausos susilpnéjimu ir jo poveikiu turizmo
paslaugy eksportui.

Siuo metu Kiprui netaikomas Tarybos
sprendimas dél pervir§inio deficito nustatymo.
Nagriné¢jamais 2006 m. jo fiskalinis deficitas
sudaré 1,5% BVP, t. y. buvo gerokai mazesnis
uz kontrolini dydi. Europos Komisija
prognozuoja, kad 2007 m. deficitas sudarys
1,4% BVP. Valdzios sektoriaus skolos ir BVP
santykis 2006 m. sumazéjo iki 65,3%, ir
prognozuojama, kad 2007 m. jis toliau mazés
iki 61,5%, taigi ir toliau bus didesnis kaip 60%
kontrolinisdydis. Kiprasturitgstikonsolidavima,
jei nori pasiekti Stabilumo ir augimo pakte
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nustatyta vidutinés trukmés tiksla, kuris
2006 m. gruodzio mén. konvergencijos
programoje apibiidinamas kaip dél cikliskumo
pakoreguotas, neitraukiant laikiny priemoniy,
0,5% BVP sudarantis deficitas. Kalbant apie
kitus fiskalinius veiksnius, pazymeétina, kad
2006 m. deficitas nebuvo didesnis uz valstybés
investicijy i$laidy ir BVP santyki.

Pagal ES Ekonominés politikos komiteto ir
Europos Komisijos prognozes tikimasi, kad
2004-2050 m. Kipro viesojo sektoriaus islaidos
dél gyventoju senéjimo labai padidés ir sudarys
11,8 procentinio punkto BVP. Su $ia nasta bus
lengviau susidoroti, jeigu iki demografinés
padéties pablogéjimo bus suteikta pakankama
veikimo laisvé valstybés finansy srityje.

Kipro svaras dalyvauja VKM II nuo 2005 m.
geguzés 2 d., t. y. ataskaitinis laikotarpis trunka
dvejus metus — nuo 2005 m. geguzés mén. iki
2007 m. balandzio mén. Nustatytas centrinis
valiutos kursas 0,585274 svaro uz eura — kursas,
kuriuvo 1999 m. pradzioje svaras buvo
vienasSaliSkai susietas su euru—su standartinémis
+15% svyravimo ribomis. Susitarimas dél
dalyvavimo VKM II buvo pagristas tvirtais
Kipro valdzios i{sipareigojimais jvairiose
politikos srityse. Nuo prisijungimo prie VKM II
Kipro valiutos kurso politika euro atzvilgiu
buvo stabili. Svaro kursas buvo nedaug nutolgs
nuo centrinio kurso, ta¢iau buvo standartiniy
svyravimo riby stipriojoje puséje, ir taip pat
labai nedaug svyravo. Tuo paciu metu

Kipras - ekonominiai konvergencijos rodikliai

trumpalaikiy palikany normy skirtumai,
palyginti su 3 mén. EURIBOR, nagrinéjamo
laikotarpio pabaigoje po truputi iSnyko. Kipro
svaro realusis kursas — tiek euro atzvilgiu, tiek
jo efektyvusis kursas — 2007 m. kovo mén.
buvo artimas istoriniams  vidurkiams,
skaic¢iuojamiems nuo 1996 m. sausio mén. ir
nuo euro ivedimo 1999 m. Kalbant apie kitus
iSorés pokycius, pasakytina, kad Kipro
mokéjimy balanso einamojoje ir kapitalo
saskaitose nuolat buvo deficitas, kuris kartais
budavo didelis. Paskutiniais metais Sis deficitas
padidéjo — nuo 2,0% BVP 2003 m. iki 5,9%
BVP 2006 m. Tai daugiausia nulémé didéjantis
prekiy deficitas, o teigiamas paslaugy prekybos
balansas beveik nepakito. Sis deficitas buvo
daugiausia  finansuojamas  grynosiomis
tiesioginiy investicijy iplaukomis (i§ dalies
reinvesticijomis) ir kapitalo ijplaukomis ,kity
investiciju” forma, kurias dazniausiai sudaro
nerezidenty indéliai ir paskolos. Kadangi
2004-2006 m. kapitalo iplaukos buvo didesnés
uz einamosios ir kapitalo saskaity deficita, Siuo
laikotarpiu  Kipras sukaupé oficialigsias
tarptautines atsargas.

Nagrinéjamu laikotarpiu ilgalaikés paltkany
normos Kipre sudaré 4,2% ir buvo gerokai
mazesnés uz palikany normos kriterijaus 6,4%
kontrolini dydi. Paskutiniais metais ilgalaikés
paltikany normos bei skirtumas tarp ju ir euro
zonos vyriausybés obligaciju pajamingumo
apskritai mazéjo.

(neiskaitant valiutos kurso kriterijaus)

SVKI pagrindu Ilgalaikés ValdZios sektoriaus Bendroji valdZios

apskaiciuota paliikany perteklius (+) arba sektoriaus

infliacija normos ? deficitas (-) ¥ skola ¥

2005 2,0 5,2 -2,3 69,2
2006 2,2 4,1 -1,5 65,3
2007 92,0 4,2 -1,4 61,5
Kontrolinis dydis 9930 9.36,4 -3,0 60,0

Saltiniai: ECBS ir Europos Komisija.
1) Metiniai vidutiniai poky¢iai, procentais.
2) Procentais, metinis vidurkis.

3) Procentais, palyginti su BVP. Europos Komisijos prognozes 2007 m.
4) Taikomas laikotarpiui nuo 2006 m. balandzio mén. iki 2007 m. kovo mén.
5) Salys, kuriose kainos yra stabiliausios: Suomija, Lenkija ir Svedija.
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Bendrai vertinant ateities perspektyvas, yra
svarbu, kad Kipras ir toliau zengty tvarios ir
patikimos fiskalinés konsolidacijos link,
grindziamu struktiirinémis priemonémis, ir kad
gerinty savo fiskalinius rezultatus gerokai
sumazindamas didelj savo skolos santyki. Bus
svarbu, ypac vieSajame sektoriuje, kad darbo
uzmokesc¢io raida atitikty darbo nasSumo
didéjima, darbo rinkos salygas ir pokycius
konkuruojanéiose Salyse. Be to, ypatingai
svarbu testi struktiirines reformas prekiy ir
darbo rinkose. Pavyzdziui, turéty buti
nuodugniai reformuojamas atlyginimy ir kai
kuriy socialiniy i$moky (gyvenimo minimumo
pasalpy) indeksavimo mechanizmas, siekiant
sumazinti su infliacijos inercija susijusia rizika.
Tokios struktirinés reformos ne tik padés
didinti ekonomikos atsparuma sukrétimams,
bet taip pat sukurs geriausias salygas tvariai
dkio plétrai ir uzimtumui didinti. Ir pagaliau
galimas Kipro politinis suvienijimas iSkelty
priklausomai nuo konkreciy ekonominiy ir
fiskaliniy susitarimuy.

Neseniai priémus Central Bank of Cyprus
istatymo pataisas, Central Bank of Cyprus
statutas atitinka Sutarties ir Statuto reikalavimus
dél ekonominés ir pinigu sajungos treciojo
etapo.

3.2 MALTA

Nagriné¢jamu laikotarpiu Maltoje 12 ménesiy
vidutiné infliacija, apskaiciuota SVKI pagrindu,
buvo 2,2%, t. y. gerokai mazesné, negu Sutartyje
nustatytas 3,0% kontrolinis dydis. Remiantis
naujausia informacija tikimasi, kad 12 ménesiy
vidutiné infliacija, apskaic¢iuota SVKI pagrindu,
artimiausiais ménesiais toliau mazés.

Vertinant ilgesni praeities laikotarpi, SVKI
pagrindu apskaiciuota infliacija Maltoje buvo
palyginti stabili ir 1999-2006 m. dazniausiai
buvo ties 2-3% riba. Tai, kad infliacija buvo
palyginti stabili ilga laikotarpi, susij¢ su
nemazai svarbiy politiniy sprendimy, i$ kuriy
i§skirtiniausias sprendimas nuo 1964 m., kai

Malta tapo nepriklausoma, — didziaja laikotarpio
dalj i8laikyti valiutos kursa, susieta su valiuty
krepseliu. Nuo 2005 m. geguzés 2 d. Maltos lira
dalyvauja VKM II ir yra susieta su euru.
Paskutinius kelerius metus fiskaliné politika
padéjo labiau palaikyti kainy stabiluma. Po
spartaus ekonomikos augimo laikotarpio
praéjusio amziaus deSimtaji deSimtmeti gamyba
nuo 2001 m. buvo vangi, o dvejus metus ji
mazéjo. Si ekonominé stagnacija rodo iSorés
veiksniy, kurie i§ dalies buvo susij¢ su
padidéjusia konkurencija Maltos pagrindinése
eksporto rinkose, ir vidaus veiksniu, pavyzdziui,
restruktlirizavimo apdirbamosios pramonés
sektoriuje laikinu poveikiu, itaka. Jeigu
kalbésime apie §io meto pokycius, ekonomika
émé atsigauti 2005 m., ir augimas tgsési
2006 m., nors vidaus paklausos lemiamas kainy
spaudimas tebebuvo nedidelis. SVKI pagrindu
apskaic¢iuota metiné infliacija labai sumazéjo
2006 m. pabaigoje ir 2007 m. pradzioje
buvo nedidelé. 2006 m. viduryje pasiekusi
auksciausia, mazdaug 3,5% riba, 2006 m.
iki mazesnio kaip 1% lygio ir 2007 m. kovo
mén. sudaré 0,5%. Infliacijos mazéjima 2006 m.
pabaigoje daugiausia 1émé iSnykes ankstesnio
energijos kainy didé¢jimo poveikis, kuris turé¢jo
palyginti daug jtakos infliacijai Maltoje.

Vertinant ateities perspektyvas, pagrindiniy
tarptautiniy institucijy infliacijos naujausios
prognozés yra tokios: nuo 1,4% iki 2,4%
2007 m., 02008 m. —nuo 2,1% iki 2,3%. Infliacijos
did¢jimo rizika daugiausia yra susijusi su
galimybe, kad pasaulinés energijos kainos vél
didés. Be to, tebesitgsiantis spartus kredito
augimas, nors ir ne toks didelis, kaip kai kuriose
kitose Salyse sumaziau i§sivysciusiomis finansy
rinkomis, turi biiti atidziai stebimas. Infliacija
gali bliti mazesné, negu prognozuojama, dél
padidéjusios konkurencijos kai kuriose prekiy
rinkose — tokiose kaip mazmeniné prekyba
maisto produktais ir oro transporto pramoné
— ir tolesniy pastangy supaprastinti
reglamentuojancias ir administracines viesojo
sektoriaus procediiras.
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Siuo metu Maltai taikomas Tarybos sprendimas
del pervirsinio deficito. Taciau nagrinéjamais
2006 m. fiskalinis deficitas sudaré 2,6% BVP,
t. y. buvo mazesnis negu kontrolinis dydis.
2006 m. laikiny fiskaliniy politikos priemoniy
deficita mazinantis poveikis sudaré 0,7% BVP.
Jei Sios priemonés nebiity taikytos, 2006 m.
deficitas biity siekes 3,3% BVP. Europos
Komisija prognozuoja, kad 2007 m. deficitas
sumazés iki 2,1% BVP. 2006 m. valdzios skolos
ir BVP santykis sumazéjo iki 66,5%, ir
prognozuojama, kad 2007 m. jis sudarys 65,9%,
taigi ir toliau bus didesnis uz 60% kontrolini
dydi. Reikia tgsti konsolidavima, kad Malta
atitikty Stabilumo ir augimo pakte nustatyta
vidutinés trukmés laikotarpio tiksla, 2006 m.
gruodzio mén. konvergencijos programoje
apibtidinama kaip subalansuotas dél cikliskumo
pakoreguotas biudzetas, nejtraukiant laikiny
priemoniy. Kalbant apie kitus fiskalinius
veiksnius, 2006 m. deficito santykis nebuvo
didesnis uz valstybés investicijy islaidy ir BVP
santyki.

Pagal ES Ekonominés politikos komiteto ir
Europos Komisijos prognozes tikimasi, kad
Maltoje iki 2020 m. vieSojo sektoriaus i$laidos
dél gyventoju senéjimo padidés 2,2 procentinio
punkto BVP, o iki 2050 m. augimas sulétés iki
0,3 procentinio punkto. Nors §iose prognozése
neatsizvelgiama { valstybing pensiju reforma,
kurig 2006 m. gruodzio mén. patvirtino Atstovy
rimai, Europos Komisijos iSankstiniame
vertinime teigiama, kad reforma nepagerino
prognoziy dél ilgalaikio valstybés finansy
tvarumo. Su Sia nasta bus lengviau susidoroti,
jeigu iki demografinés padéties pablogéjimo
bus suteikta pakankama veikimo laisvé
valstybés finansy srityje.

Maltos lira VKM 1II dalyvauja nuo 2005 m.
geguzés 2 d., t. y. ataskaitinis laikotarpis trunka
dvejus metus — nuo 2005 m. geguzés mén. iki
2007 m. balandzio mén. Nustatytas Maltos
valiutos centrinis kursas 0,429300 liros uz eura,
kuris prisijungimo metu buvo lygus rinkos
kursui, su standartinémis +15% svyravimo
ribomis. Prisijungimo prie mechanizmo metu
Maltos lira nuo ankstesnio valiuty krepselio (ji

ECB
' Pranesimas apie konvergencija
2007 m. geguie

sudaré euro, svaras sterlingy ir JAV doleris)
buvo persieta prie euro. Susitarimas dél
dalyvavimo VKM II buvo pagristas tvirtais
Maltos valdzios isipareigojimais jvairiose
politikos srityse. Kaip buvo skelbta anksciau,
nuo prisijungimo prie VKM II Maltos valdzios
institucijos i$laiké Maltos liros centrinj kursa
euro atzvilgiu. 2006 m. trumpalaikiy palikany
normy skirtumai, palyginti su 3 mén. EURIBOR,
sumazéjo ir per 2007 m. kovo mén. pasibaigusi
trijy ménesiy laikotarpi sudaré 0,2 procentinio
punkto. Maltos liros realusis kursas — tiek euro
atzvilgiu, tiek jo efektyvusis — 2007 m. kovo
mén. buvo artimas istoriniams vidurkiams,
skaiCiuojamiems nuo 1996 m. sausio mén. ir
nuo euro ivedimo 1999 m. Kalbant apie kitus
iSorinés pokycius, pasakytina, kad nuo 1997 m.
Maltoje buvo mokéjimy balanso bendros
einamosios ir kapitalo saskaitos deficitas, kuris
kartais buvo didelis. 2004 m. ir 2005 m. $is
deficitas buvo 4,9% BVP, 0 2006 m. sumaz¢jo
iki 3,3%. Nuo 2003 m. tiesioginiy investicijy
srautai §i deficita kompensavo, o kapitalo
iplaukas, patenkancias i ,kity investiciju®
kategorija, i§ esmés atsvéré didelés grynosios
portfelio islaidos. Tiek 2005 m., tiek 2006 m.
Maltos oficialiosios tarptautinés atsargos
didéjo.

Ilgalaikiy palikany normy lygis nagrinéjamu
laikotarpiu Maltoje buvo 4,3%, t. y. gerokai
mazesnis uz paliikany normos kriterijaus 6,4%
kontrolini dydi. Paskutiniais metais Maltos
ilgalaikés paliikany normos bei skirtumas tarp
ju ir euro zonos vyriausybés obligaciju
pajamingumo apskritai mazejo.

Bendrai vertinant ateities perspektyvas, Maltai
bus svarbu testi tvary ir patikima fiskalini
konsolidavima ir pagerinti fiskalinius rezultatus,
iskaitant didelio skolos santykio zymuy
sumazinima. Priva¢iame ir valstybés sektoriuose
svarbu uztikrinti, kad darbo uzmokescio raida
atitikty darbo nasumo didéjima, darbo rinkos
salygas ir pokycius konkuruojanciose Salyse.
Taip pat reikia sutelkti démesi naikinant
ekonominio augimo ir darbo viety kiirimo
struktlrinius apribojimus, pirmiausia skatinant
dalyvavima darbo rinkoje. Sia prasme
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(neiskaitant valiutos kurso kriterijaus)

SVKI pagrindu Ilgalaikés ValdZios sektoriaus ValdZios sektoriaus

apskaiCiuota paliikany perteklius (+) arba bendroji

infliacija ¥ normos ? deficitas () skola ™

2005 2,5 4,6 -3,1 72,4
2006 2,6 43 -2,6 66,5
2007 92,0 94,3 -2,1 65,9
Kontrolinis dydis 9930 936,4 -3,0 60,0

Saltiniai: ECBS ir Europos Komisija.

1) Metiniai vidutiniai poky¢iai, procentais.

2) Procentais, metinis vidurkis.

3) Procentais, palyginti su BVP. Europos Komisijos prognozes 2007 m.

4) Taikomas laikotarpiui nuo 2006 m. balandzio mén. iki 2007 m. balandzio mén.
5) Salys, kuriose kainos yra stabiliausios: Suomija, Lenkija ir Svedija.

svarbiausia yra didinti konkurencija prekiy
rinkose ir gerinti darbo rinkos veikima. Tokios
priemonés padés Sias rinkas padaryti
lankstesnes, o tai leis lengviau prisitaikyti prie
kintanciy aplinkos salygy Salies ki ar atskiras
pramonés Sakas iStikus sukrétimams. Gebéjimas
absorbuoti tokius sukrétimus yra ypac svarbus
esant  palyginti  didelei  ekonomikos
specializacijai. Sios priemonés padés sukurti
kainy stabilumui palankia aplinka, skatins
konkurencinguma ir didins uzimtuma.

Neseniai priémus Bank Centrali ta’Malta/
Central Bank of Malta {statymo pataisas, Bank
Centrali ta’Malta/Central Bank of Malta
statutas atitinka Sutarties ir Statuto reikalavimus
dél ekonominés ir pinigy sajungos treciojo
etapo.

ECB
Pranesimas apie konvergencija
2007 m. geguie



ISSN 1725941-X

917 8

71725194100




	PRANEŠIMAS APIE KONVERGENCIJĄ 2007 M . GEGUŽĖ
	TURINYS
	SANTRUMPOS

	1 ĮVADAS
	2 ANALIZĖS PAGRINDAS
	2.1 EKONOMINĖ KONVERGENCIJA
	1 intarpas  KAINŲ RAIDA
	2 intarpas  FISKALINĖ RAIDA
	3 intarpas  VALIUTŲ KURSŲ POKYČIAI
	4 intarpas  ILGALAIKIŲ PALŪKANŲ NORMŲ RAIDA

	2.2 NACIONALINIŲ TEISĖS AKTŲ IR SUTARTIES SUDERINAMUMAS
	2.2.1 ĮVADAS
	2.2.2 SUDERINIMO APIMTIS
	2.2.3 NACIONALINIŲ CENTRINIŲ BANKŲ NEPRIKLAUSOMUMAS
	2.2.4 PINIGINIO FINANSAVIMO IR PRIVILEGIJOS NAUDOTIS FINANSŲ ĮSTAIGOMIS DRAUDIMAS
	2.2.5 ŽODŽIO „EURO“ VIENODA RAŠYBA
	2.2.6 NACIONALINIŲ CENTRINIŲ BANKŲ TEISINĖ INTEGRACIJA Į EUROSISTEMĄ


	3 ŠALIŲ VERTINIMO SANTRAUKOS
	3.1 KIPRAS
	3.2 MALTA


